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* Prva cast =

DETSTVO

Prva kapitola
1

Major bol skupy. Vzdychol, zamkol sa v izbe a tajne prepocital
peniaze.

Spomenul si, Ze este v garde mu ostal kamarat dlzny stodvadsat’ rub-
lov, a zarmutil sa.

— Pst! — okrikol kanarika, ¢o zacal spievat’ nevhod, prezliekol sa, po-
obdivoval sa pred zrkadlom, ponapraval si $aty, vzal palicu, vybehol do
predizby a sucho prikazal kozacikovi:

— Chystaj sa. Ale oblec si nieco Cistejsie.

Potom zadrobcil k bo¢nym dveram, pootvoril ich a nezne povedal:

— Idem, dusa moja.

Nikto mu neodpovedal. Presiel po $pickach k vychodu, pomalicky
otvoril dvere, pricom dal pozor, aby nevizgali. Kozacik siel za nim s ces-
tovnou truhlicou.

Dom stal vo dvore, za dvorom bola zahrada s kvetinovym zahonom,
lipou a piesocnatymi chodnikmi. Kozacikovi prikazali, aby odtial’ vyha-
nal susedove sliepky.

Pes zacul kroky a zahundral zo sna. Major vykizol cez vratka. Kracal
dost’ 'ahko, no bolo vidiet’, Ze sa boji, aby nanho niekto nezavolal.

Pustil sa po ulici. Nemecka ulica, na ktorej byval, bola fadna: dlhy
plot, ¢o od dlhoro¢nych dazd'ov ziskal striebristy odtien, rozmazany ob-
razok na brane a — blato. Davno sice neprsalo, ale v$ade lezalo blato —
hrudy, kusy, kol'aje. Prechadzali tadial' nemecki remeselnici, akasi baba
niesla hus. Nepozrel na nich. Ulickami prisiel k Razgul'aju — miestu, kto-
ré dostalo svoj nazov podla chyrnej krémy. Tam si zacal najimat’ drozky,
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jednal sa s kocismi, pricom mu neobycajne stvrdla tvar; drozkara si najal
po Pokrovskd branu. Mitrha bola trochu vystrasena a vzadu bezal koza-
¢ik s truhlicou. Pri Pokrovskej brane major vystupil a vysiel na bulvar.

Na bulvari sa premenil.

V modrej kravate, ktora sa mu farbou hodila k oc¢iam, opierajuc sa
o Tahku palicu, poskuloval bokom a kracal pomaly, pricom sa ovieval
hodvabnou satdckou, akoby pootvorenymi ustami zachytaval prijemny
chlad bulvara. Kratko nato si od dievc¢at’a kupil kyticu zahradnych kve-
tov. Bol jul a slnko pripekalo. Vo velkej vzdialenosti za nim isiel kozacik.

Tak sa dostal k Miasnickej brane a d'alej na Ochotnyj riad. Siel si bez-
starostne, zl'ahka poskakujuc a jednostaj sa obzerajic za zenami, ¢o pre-
chadzali okolo. Kozacik sa vliekol za nim a utieral si rukavom pot. Zisiel
do vinnej pivnice. Hoci bolo este zavcasu, uz sa tam dvaja znalci hada-
li o prednostiach burgundského a Chateau Lafite. Dlho si vyberal vino,
snazil sa vybrat’ to najlepsie a najlacnejsie. Ked si vybral tri flasky, jednu
Saint-Péray a dve Chateau Lafite, ledabolo zaplatil, ukazal kozacikovi na
vino a povedal nezne, ale tak, aby to poculi vsetci naokolo:

— A adresu si pamitas, hlupacik? Pravdaze si ju nepamitas. Zopakuj
po mne: vedl'a domu groftky Golovkinovej, dom gardového majora Pus-
ki-na. Tam ti to povie kazdy. Nie, to si nezapamitas, ty trkvas. Ja ti to na-
piSem a ty sa spytaj straznika.

A s ahkym smiechom mu to napisal.

Kozacik sa nanho nepritomne pozeral a stréil si papierik do deravé-
ho vrecka.

ardovy major, presnejsie — kapitan-porucik, bol uz rok vo vysluz-

be a posobil na vojenskom komisariate, takze jeho uniforma nebola

vobec gardova, no este vzdy volal sim seba gardovym majorom Puski-

nom. Bolo chladno a fdkala ,,béra“ alebo ,,severny vietor”, ako vraveli
v lepsich rodinach, aby nespomenuli meno imperatora Pavla.

Preto, ked’ major sam seba nazyval gardistom v zakete vojenského ko-

misariatu, akoby narazal na priciny, pre ktoré odisiel do vysluzby, aj na to,
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ze je docasna. V skutocnosti musel odist’ do vysluzby, tak ako jeho brat
Vasilij Lvovic, preto, lebo na zivot v garde chybali prostriedky a za pracu
na vojenskom komisariate dostaval plat.

S matkou, bratom a sestrami vlastnili zeme v Niznonovgorodskom
kraji. Dedina Boldino bola skuto¢na bojarska votcina' s tritisic dusami,
problém bol vsak v tom, Ze na jej delenf pred deviatimi rokmi sa zdcast-
nil aj otcov jediny syn z prvého manzelstva, ktory vicsiu cast’ zeme a dusi
vysudil sebe a svojej matke.

Sergej Lvovic si preto v dusi navzdy uchoval opatrnost’ vo vzt'ahu
k pribuzenstvu a prvorodeného syna vymazal z pamiiti.

Svoju votéinu Sergej Lvovi¢ nikdy nenavstivil a ked” mamicka — nie
bez zlosti — naznacovala, ze by nezaskodilo, keby tam obcas zabehol, bo-
lestne krivil tvar. Vedel, Ze je tam tisic dusi, ani o jednu menej, ze na riec-
ke stoji mlyn, za Statne peniaze tam postavili hostinec a dookola je husty
les. A nejasne si predstavoval, Zze v lese rasta lesné plody a ziju vlci. Ked’
dostal dochodok, vzdy sa mu potesil ako pokladu a vo chvili sa citil ako
bohac. Ked’ peniaze meskali, zacal sa znepokojovat’ a smutit’. Gardové
hospodarenie bolo biedne a vrecka deravé.

Medzitym mal Sergej Pvovic ako prislusnik gardy, mlady a citlivy muz,
a ako o flom vraveli sle¢ny, bel esprit?, stale uspech.

Po francizsky hovoril tak uhladene, ze ked’ presiel do rustiny, mimo-
volne sykal a fufnal. Poznal vietky nové franctzske romance a zaujimal
sa aj o rusku literaturu. Vyhovovala mu sloboda a spolocenskost’ litera-
tov. Kde mohol ¢lovek okriat’ na dusi? Medzi literatmi. Sergej vovi¢ me-
dzi nimi oddychoval a nikdy nepremeskal prilezitost’ navstivit' Nikolaja
Michajlovica Karamzina, proroka vsetkého krasneho. V poslednom case
sa trochu upokojil, ochladol, stal sa skuto¢nejsim, no vzdy bol zhovieva-
vy, laskavy a mudry. Pre Sergeja Lvovica plnil tlohu akéhosi majaka. Este
vzdy byval v Plescejevovom dome na Tverskej.

Pred dva a pol rokom sa Sergej Lvovic¢ ozenil. Jeho zena bola neoby-
cajné stvorenie. Peterburski gardovi dostojnici ju volali ,,prekrasna kre-
olka® a ,,prekrasna Africanka®, ale sluzobnictvo, ktoré hnevala svojimi
vrtochmi, ju pre jej oci volalo ¢ernoskou.

! Dedi¢ny majetok ruskej §lachty. (Pozn. prekl.)
> Duchaplny (franc.)



Bola vnuckou cernocha, veliaceho generala a predtym priatela a ko-
mornika Petra Velkého, zndmeho Abrama Petrovica. Podliak otec ju aj
s matkou opustil, ked’ bola v utlom veku, takze vyrastala ako sirota. V jej
osude vsak zohrali tlohu jej strykovia, general morského delostrelectva
Hannibal, ktory vlastnil nadherny majetok Sujdu, a generalmajor Han-
nibal, ktory Zil v Pskovskom okrese. Bratia Puskinovci byvali host’ami
u generala morského delostrelectva a brat Vasilij Lvovic, ktory sa veno-
val basnictvu, dokonca ospieval Sujdu a jej vlastnika. A ich otec, ¢ernoch,
vlastne nebol komornikom, ale najskor priatefom cara Petra, a ak nim
predsa bol, stale mal aj hodnost’ veliaceho generala. Hannibal bolo hrdé
meno. Nadezda Osipovna bola navyse vel'mi pekna. Sergej Lvovic sa do
nej Sialene zalubil, zacal jej dvorit’ podla vsetkych zvykov dobrych kru-
hov a vobec sa s nou nemienil ozenit’. Predsa ju viak vel'mi skoro po-
ziadal o ruku, hoci si este stale myslel, Ze sa nebude Zenit’, a necakane
dostal suhlas krasavice.

Napriek zamotanym rodinnym pomerom priniesla majorovi mala de-
dinku v Pskovskej gubernii; naznacili mu aj to, ze po otcovej smrti do-
stane velku susednu dedinu. Hoci jej otec nebol lotor v pravom zmysle
slova, rozhodne to bol krajne I'ahkovazny ¢lovek — opustil svoju Zenu
pre jednu pskovsku zvodkynu, ktora si ho ulovila a obrala do posled-
nej kosele; a nielen jeho, ale aj jeho rodinu, dokonca aj brata. Bol podi-
vuhodne marnotratnym c¢lovekom, priam nepriatelom penazi, cely cas
akoby letel dolu svahom a nemal ¢as zastavit’ sa. Ked’ sa objavili peniaze,
hned” za ne nakupil zlaté a strieborné servisy pre zvodkynu. Zalezitost’
s dvoma zenami, z ktorych kazda pokladala jeho a td druhu za parik zlo-
¢incov, zabrala vicsinu jeho zivota; sidny spor s tou druhou sa vliekol aj
teraz. Stard zvodkyna sa raz stretivala s Osipom Abramovicom, inoke-
dy od neho odchadzala, a v obidvoch pripadoch %iadala peniaze. Sirili sa
reci, ze vo svojej dedine, v Michajlovskom, travi dni v nerestiach na star-
ca neuveritelnych. Vedl'a Michajlovského sa nachadzala dedinka Kobri-
no, veno mladej Africanky.

Carovna Jekaterina umrela. Gardové pochabosti stichli. Mladym sa
narodila dcéra OFga. Z Peterburgu pricestovala na navstevu mamicka
Maria Alexejevna. Ked sa Sergej Lvovic uvidel zenaty, odisiel do vysluz-
by. Mal dvadsat’devit’ rokov. Rodinny dom si predstavoval takto: zaras-
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teny bre¢tanom, s bielymi stipmi (nech s hoci drevené). A tu prvykrat
neurcito pocitil, ze je nespokojny so zivotom — ukazalo sa, ze malo rozu-
mie vyberu a usporiadaniu svojho domova a $t’astia. Dom bol prenaja-
ty, prilezitostny a zacal sa prechodny Zivot. Ani usadlost’, ani Moskva,
ani predmestie — nijaky dom, ale kridlo, ktoré lajdacky postavili anglicki
kupci a ktoré malo slazit” ako urad. Terajsi panovnik mal drsnd povahu,
Anglicanov nemal rad — dom predali uradnikovi a odisli. Sergej Lvovic
nenavidel starosti akéhokol'vek druhu. Dom si hned’ prenajal. Nast’astie
bol lacny.

Z mladeneckého zivota mu zostala klietka s papagdjom a este jedna
s kanarikom, no sposob zivota sa prudko zmenil. Pred mesiacom sa mu na-
rodil syn, ktorému dal na pamiatku svojho starého otca meno Alexander.

Po krstindch sa chystal usporiadat’ kurtag®, ako sa hovorilo v garde,
— skromné stretnutie s F'ud'mi milymi jeho srdcu, ako by povedal teraz.

Méria Alexejevna mala od rana plno starosti. Chystala sa privitat’ hosti
a rodinu svojho zat'a a obavala sa, ze urobi nejaku chybu. Boli to
I'udia z hlavného mesta, moderni, a jej chybala ta uhladenost’ v spravani.
Upratovali sien, lestili kriedou rodinné svietniky, vymetali smeti z pred-
izby. A smeti bolo vela.

V hibke duse pokladala za podstatné a vobec hlavné miesto svojho
zivota mesto Lipeck, ned’aleko ktorého sa nachadzala usadlost’ jej otca
a v ktorom zila este ako dievca. Mesto bolo cisté, hlavné ulice vysadené
dubmi a lipami. Hrusiek a visni celé hory. Dievky vo vestach a vysiva-
nych koseliach. A lipy prave v tom case kvitli; $irila sa z nich syta, pri-
jemna vona. V lete tam prichadzali najlepsi, najkrajsie oblecent, vysoko-
postaveni 'udia z hlavnych miest, aby sa vykapali v lipeckom bahne. Do
zlievarni posielali najlepsich a najuhladenejsich delostreleckych dostojni-
kov z hlavného mesta. A ked’ sa vydavala, vSetky jej zavideli, hoci sa tva-
rili, Ze im je to ahostajné, dokonca sa smiali, Ze ide za ¢ernocha. Sluzil
pri morskom delostrelectve, bol vel'mi mily, cely ako na strunach, vasnivy

? Prijatie (od franc. courtage)



A H i b

a pripraveny urobit’ pre svoju nevestu cokol'vek. No ukazalo sa, Ze je to
lotor.

Ked’ ju grobiansky opustil, s malou dcérkou v naruci, bez akejkol'vek
obzivy, odisla do dediny k rodicom; no jej otec bol uz stary, cernoch, ¢o
sa vopchal do jeho rodiny, mu pokazil zivot, zomrel na srdcovi porazku.
Tak sa cernoch stal dvojnasobnym lotrom.

Po otcovej smrti zila Maria Alexejevna so svojou matkou a malou
dcérkou v krutej chudobe. Niekedy nemali v dome kuska suchého chle-
ba. Celad’ od nich utekala, lebo sa béla, Ze zomrie od hladu.

A Maria Alexejevna, ktora musela potom, ked” nebola ani vdova, ani
vydata, zit’ s dcérkou v dedine Sujda pri Sankt Peterburgu, kde byva-
la a stravovala sa u svokra cernocha, neskoér v Peterburgu a nakoniec
v Moskve, pokladala vSetky tieto miesta za nestale a neopodstatnené
a nebyvala tam. Navykla si bedarit’. U svokra v Sujde byvala v podkro-
vi. V Peterburgu mala vlastny domcek v Preobrazenskom pluku. Potom
ten dom predala a prest’ahovali sa s Nadezdou do Izmajlovského plu-
ku. Jej bratia boli dostojnici, muz — i ked” nicomnik — namorny delostre-
lec a ona sa citila ako vojenska dama. Zila ako za pochodu: vstavala za
zvuku bubnov, trubac ju volal na obed. Popod okna rincali sable, strngali
ostrohy. S dcérou vstavali neskoro, sedeli pri okne a pozerali sa na okolo-
iducich.

Nadezda podrastla. V Izmajlovskom pluku poziadal o jej ruku ne-
pokrvny pribuzny, gardovy dostojnik, kapitain-porucik. Maria Alexejev-
na bola rodena Puskinova a Sergej Ivovi¢ prichodil jej druhostupniovym
bratancom a tdajne to bol zamozny ¢lovek. Ponuku, samozrejme, prijali.
Mladi sa prest’ahovali do Moskvy, teraz k nim prisla na navstevu — pod-
l'a starych zvyklosti — a opit’ sa dostala do podkrovia, ako kedysi u svok-
ra ¢ernocha, ibaze tentoraz s vauckou Ol'gou.

Maria Alexejevna videla mnohych T'udi, zvykla si chlacholit’ a zahria-
kavat’ uradnikov, s ktorymi sa musela babrat’ pocas sudneho sporu so
zlo¢innym manzelom bigamistom, vazit’ si Fudi, ¢o jej poskytovali pri-
stresie a nchu, a bala sa, aby ju neodsudili a nemali za chudobnd. Do
mody prislo vzdelanie, bleda farba, vsetko sa zmenilo.

Ale Lipeck vraj d’alej stojf, tak ako doteraz.

Mala teraz na starosti celé zat'ovo hospodarstvo, nevelké, no t'azko
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zvladnutel'né. SluZzobnictvo nie vel'mi pocetné, ale neposlusné. Prerast-
lo im cez hlavu. Kuchar Nikolaska je opilec a darebdk. Vsetci st lenivi
ako muchy, ruky im visia ako korbace. A vsetci do jedného klamu. Este
§t’astie, ze si so sebou priviezla zopar 'udi z vlastnej cel'ade — osvedce-
na dadu, pestunku Arisku. So ziskom to bolo v tie roky proti oc¢akavaniu
biedne. Maria Alexejevna neskryvala svoje sklamanie: vobec sa nedalo
posudit’, ¢i je Sergej Lvovi¢ bohaty alebo chudobny. Tisic dusi — to sa
I'ahko povie! Ale v dome nieto cukru a v obchode st zadlzeni. Vsetko le-
zalo na jej pleciach, Sergej Dvovic iba strichol na chvil'u, kedy by sa mo-
hol vysmyknut’ z domu. A Nadezdine zvyky sa jej nepacili, neverila, Ze
by si dokazala usporiadat’ zivot. U svojej dcéry si neraz v$imala ¢rty, kto-
ré nezdedila po nej; tvarou sa podobala na svojho otca, cernocha, aj dla-
ne mala tmavé, zIté. A k tomu akysi cudzi, nelipecky chlad: I'ahostajnost’
a lenivost’. Celé dni chod{ v hrubom platne, obhryza si nechty a potom
cloveka postipe ako mucha, vSetko je hore nohami. Nabytok premiestiu-
je, P'udi poucuje, obrazy vesia, taniere rozbija.

Ale Lipeck vraj d’alej stoji, tak ako doteraz.

— Ariska, zabehni do kuchyne! Pozriet’, ¢i Nikolaska upiekol prasiat-
ko! Sampanské daj do Padu, hluparal

Prvi prisli svoji, Puskinovci. Sestra Lizanka s muzom a sestra Annet-
te. Maria Alexejevna ich nemala rada a nevydrzala dlho pocuvat’, ked’
sestry tarali. Lizanka bola podla nej plytka. Vybrala si muza, ktory bol
ovela mladsi nez ona; Maria Alexejevna mimovolne porovnavala Son-
ceva a Sergeja Ivovica a ukazalo sa, ze Soncev je lepsi. Bol trochu tuc-
ny, privetivejsi a pokojnejsi ako major — neuteka z domu. Nie je svihak,
ale je mily — kuceravy ako barancek. Matvej Michajlovi¢ Soncev bol na-
ozaj kuceravy podla poslednej mody — a la Marcus Aurélius. Avsak An-
nette, Annu Lvovnu, Maria Alexejevna nemala rada za jej falosnost’.
Anna Ivovna mala uz tridsat’ rokov (ovela viac ako tridsat’ — vravela
Maria Alexejevna), no este stale ¢akala Zenichov, skraslovala sa a rozpra-
vala snivo, spevavo. K Sergejovi Lvovicovi sa spravala s obdivom, robila
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si starosti preto, aky je bledy, a prosila ho, aby sa $etril. Nadezde Osipov-
ne vozila suveniry, podPa Marie Alexejevny drobnostky. Cacky-macky.

Nakoniec sa Anna Ivovna, zda sa, dockala: Sergej Lvovi¢ nedavno
oznamil, Ze sa o nu uchadza Ivan Ivanovi¢ Dmitrijev, clovek, ktory je
vsetkym na ociach, peterbursky basnik a riadny Statny radca. Maria Ale-
xejevna im zablahozelala, no tajne tomu neverila. Ked’ prisli sestry na
navstevu, casto vysla von nieco urobit’ okolo gazdovstva, no v skutoc-
nosti si cheela vydychnut’.

— Nezmysly, — povedala ticho a vratila sa.

Vasilij Pvovic so zenou prisli vo skvelej, lakovanej bricke, ktora vyda-
vala zvuk ako zvon. A Maria Alexejevna ozila. Mala rada ta dvojicu. Va-
silij Pvovic, ktory mal rychle pohyby a vzdy bol pripraveny na rozhovor
a zabavu, efeméra, sa tentoraz zjavil vo vsetkej nadhere: uces a la Duroc*
a napriek t'azkym casom dost” bohaté Zzabd. Inak to svoje zabo skryval
pod plastom. Mimochodom, plast’ ukryval aj jeho postavu — Vasilij Lvo-
vi¢ vel'mi dobre vedel, Ze ma $ikmé brucho a tenké nohy. Ale vedl'a neho
sedela zena, ktorou sa pysil vi¢smi nez svojim titulom basnika, rodokme-
nom a brickou, podmanivé stvorenie, jeho zena Kapitolina Michajlovna.
Viezli sa, vzbudzujuc vSeobecnu pozornost’.

Vasilij Lvovic si to uvedomoval a do konca Basmannej ulice si zacho-
val na tvari tajomny a I'ahostajny vyraz. A len vtedy, ked’ boli domy hor-
Sie a stretavali menej vyznamnych F'udji, si dovolil nickolkokrat sa obzriet’
nabok a videl, Ze pozornost’ patri len a len jeho Zene a vobec nie jemu.

— Mon ange’, mon ange, — zabl'abotal roztrpéene, no zaroven nadse-
ne, — zakryte si plecia, fuka vietor...

A sam jej prehodil §l cez plecia.

Pri stretnutf s Kapitolinou Michajlovnou sa Maria Alexejevna vzdy
usmievala, prizmurovala oci, ako to robili v Peterburgu pred tridsiatimi
rokmi, ked’ cheeli vyjadrit’ naklonnost’.

O Kapitoline Michajlovne sa rozpravalo vselico a v garde ju vola-
li Kirké, no hoci Maria Alexejevna pokladala vsetkych muzov za dare-

4 Géraud Duroc (1772 — 1813) — Napoleonov general, ktory prisiel do Peterburgu s dip-
lomatickou ulohou. Jeho $aty a uces vyvolali v prostredi ruskej $l'achty vinu napodobiio-
vania. (Pozn. prekl.)

5 Moj anjel (franc.)
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bakov alebo I'udi schopnych dopustit’ sa darebactva, Zensku pochabost’

> ¢

neodsudzovala. ,,Mladost’ — pochabost’,” vravela a vit'azoslavne stiskala
pery.

Hosti Maria Alexejevna a Sergej Lvovic vitali v salone.

— Nadezda hned pride, — povedala Maria Alexejevna a sestry sa ura-
zili. Jedna mala v rukach suveniry. Bratia si zacali polohlasne rozpravat’
jednu a td istd historku: madam Sfiu, majitelka zndmej kaviarne, presla-
vena tym, aka je skareda, minuly tyzden oslepla na pravé oko. Nejelov na
fu napisal improvizovanu basen.

Baésen bola zartovna, nevhodna pre damske usi. Zvysili hlasy. Minuly
tyzden v sidle Marfino u grofa Saltykova spieval Nikolaj Michajlovi¢ vo
svojom vaudeville, v interludiu, prolégu, vo svojej vlastnej hre. Znamenite.
Grof ho vo vsetkom poslachal, véera prikazal menit’” dekoracie na je-
diné slovo. Téma je, napokon, dost’” jednoducha: laska na dedine, rivali-
ta, z armady pride dobry muz, samotny grof — vsetci zatlieskali, ked” vy-
siel —a da milencov dokopy. Ale ako je to vSetko vyjadrené! Tie verse, ta
melédial V Peterburgu to uz poznaji. Tance v Fahkych Satach zatanco-
vali dievcata neopisatelne. Stalo to desat’tisic. Prvy z bratov netrpezlivo
¢akal, kym druhy zmikne, a napodobiiujic pohyb jeho pier, ako keby mu
pomahal skor skoncit’.

Sergej Lvovi¢ badatelne prekazal Vasilijovi Lvovicovi, ktory bol
v Marfine osobne, a preto ovela lepsie poznal vietky detaily predstave-
nia. Vasilij Evovi¢ chcel nie¢o povedat’ o nazve, ktory dal divadelnej hre
Nikolaj Michajlovi¢, no Sergej Lvovi¢c ho prerusil. Nazov znel Iba pre
Marfino. Vasilij Pvovic zlostne kyval na Sergeja Lvovica, no potom sa po-
obzeral dookola a videl, Ze su tam iba svoji. Zivol.

Do miestnosti ladne vosla Nadezda Osipovna, pobozkala sa so zena-
mi. V rukach hazvala vreckovku; dlane a prsty mala pokryté ,,materinsky-
mi znamienkami®, ZIté, akoby spalené — stopa po africkom dedovi.

Usmiala sa na Vasilija Lvovica. A od toho Gsmevu sa vietko zmenilo.

A Vasilij Pvovi¢, basnik, na fiu zaskulil: znaleckym pohladom prebie-
hal z bielych pliec svojej Kirké na opalené plecia svagrine;.

Cely cas chcel povedat’ kompliment a napokon ho aj povedal. Vo svo-
jich basnach sa snazil o logiku, a preto sa vyhybal obrazom prirody; za
svoju hlavnu prednost’ pokladal to, ze dokaze byt vtipny. Stacilo vsak,
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aby videl krasnu zenu, a bol namikko — spominal si na ¢iesi basne, mad-
rigaly bez nazvu, uryvky, mozno aj na svoje vlastné. Vo versoch aj v zi-
vote bol efemérou.

Sluzobnictvo zatial’ prestieralo stol v zahrade, pod lipou, ktora bola
dost’ tenka.

Cakali dvoch délezitych hosti: Nikolaja Michajlovica Karamzina
a Francuza Montforta. Montfort alebo grof Montfort, ako sam seba vo-
lal, bol este mlady a vzdy vesely, bol to maliar a hudobnik; pochadzal
z mesta Bordeaux a do Moskvy prisiel nedavno. Oficialne ho evidova-
li v suite vojvodu z Bordeaux, ktory zil s bratom popraveného francuz-
skeho krala, Pudovitom, v Mitave. Ked ich vyhnali z Pariza, Zili v Rusku,
vyuzivajuc pohostinnost’ imperatora Pavla alebo, ako vraveli vojaci, na
cudzom chlebe.

Len ¢o vosiel Francuz svojou skackavou chodzou a s posmesnym po-
hPadom, obe sestry si nasuchorili lokne a usmiali sa. Anna Lvovna sa
usmievala novym sposobom: privrela oc¢i a pohybovala perami, akoby
nieco Sepkala alebo Zula cosi sladké. Potom povedala Marii Alexejevne,
ze sa hrozne hanbi pred tymito Francuzmi, lebo je nebezpecné s nimi
nadvizovat’ vzt'ahy. Zena ani nevie, ako sa z nej stane la béte®, Marii Ale-
xejevne sa jej usmev zdal nepristojny. Vysla za dvere a povedala nahne-
vane, ale potichu: ,,Chachachal® a vratila sa.

Nikolaj Michajlovi¢ Karamzin bol smutny. Mal na sebe jednoduchy
odew.

— Svihactvo teraz nie je oblibené, — povedal ticho, — prisiel som
k vam ako domov.

Len ¢o sa zjavil Nikolaj Michajlovic, vsetci presli vo dvojiciach do za-
hrady. Sergej Lvovic¢ odrazu zmizol; vratil sa do svojej pracovne, odomkol
kazetu; vybral z nej posledny zvizok bankoviek a zavolal na komornika
Nikitu.

— Nikiska, — povedal nahlivo, — mame malo vina, zabehni do krémy,
ktord poznas, a kap jednu-dve-tri ffasky bordeaux, burgundského, ¢o sa
najde. Rychlo! Ale si nezaspin zaket.

Starostlivo upravil Nikitove c¢ipkové manzety. Nikita mal obleceny
sviato¢ny modry zaket.

% Husicka (franc.)
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— Baladu si nezabudol? Pamitas si ju cela?

— Pamitam, prosim, — odvetil komornik Nikita, — ved’ som ju sam na-
pisal, a nie niekto iny.

Komornik Nikita bol spisovatel’; Sergej Ivovi¢ nedavno zistil, Ze na-
pisal dlhy versovany pribeh. Uées a novy zaket mu nesvedéali. Bol stred-
nej postavy, trochu rapavy, svetlovlasy. A ohromujico pokojny. Sergej
Lvovi¢ sa nim v ten den planoval blysnut’. Nikiskov verSovany pribeh
o zbojnikovi Slavikovi a Jeruslanovi Lazarovicovi bol zabavny. Sergej
Ivovi¢ ho nazval baladou a bal sa, ¢i Nikita nezabudol text.

Paméitalo sa na vSetko a mohli si vychutnavat’ pohodlie a prijemny
rozhovor. V zahrade pod lipou sa citili a spravali prirodzene ako v sa-
mote na dedine.

Zahrada bola mala a prave to bola jej prednost’. Obrovské rozmery
protirecili jednoduchosti a pravidelné zahrady uz neposobili na obrazo-
tvornost’. Na okruhlom stole stala dedinska kytica. Pred desiatimi rokmi
by taku kyticu na st6l nepolozili.

Casy boli nepokojné a neisté. Kazdy tazil po dedinskom tichu a G-
kom kruhu, lebo v $irokom kruhu sa ¢lovek nemal komu zverit’. Zahrada,
vzdy cerstvé red’kovky, kozy, pohar hustej Zltej smotany, vonavé maliny,
skromné strapce jarabiny a dazd'om umyté pohlady na dedinu — vsetci
si na to zrazu spomenuli ako na stratené detstvo, akoby prvykrat objavili
existenciu prirody. Este aj osud mest’ana alebo prislusnika cechu sa zra-
zu zdal $t’astnym. Vlastny fliacik zeme, maly ovocny sad pri dome, v tari-
ci na okne ruzova netykavka. Ako je mozné, ze si stari basnici nevsimali
caro takého zivota? Zamilovali si vojnu, ohen I'udskej natury a vseobecné
zemetrasenie. A tieto domceky pripominali ¢isté klietky spevavych vta-
kov. Ale ved’ také je Pudské st’astie.

Do médy vchadzala bleda farba a v Zenskych Satach prevladali jem-
né odtiene, lebo hrubé farby pripominali vSetko to, comu by sa kazdy rad
vyhol. Este aj krasa sa vietkym sprotivila. Zo skusenosti vedeli, ze je po-
minutel'nd. Pézitok mali iba zo smutku. A kut zahrady v lete, tak ako kut
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izby pred kozubom v zime, bol pre vsetkych prijemnym miestom, ktoré
im vo fantdzii celkom nahradzalo svet. V. méde boli jeux de societé’— hry,
ktoré spestrovali ¢as. Hrali sa na hadanky, na rymy, akrostichy, ¢im sa roz-
vijal basnicky talent. O dvornych zaleZitostiach hovorili ticho a o svojich
len s povzdychom.

A predsa sa Sergejovi Lvovicovi zazdalo, ze nieco zabudli pripravit,
kuapit’, na Mariu Alexejevnu sa nedalo spolahnut’, na Nadine toboz nie.
Natolko sa zaoberal tymi myslienkami, Ze si nevsimol, ze striebro naozaj
nikto necistil a z dvoch kr¢ahov dali na stol ten puknuty.

No Nadezda Osipovna sa na vsetkych usmievala a v ismeve ukazo-
vala biele zuby.

Upokojil sa.

,»A rad zubov ako perly,” pomyslel si Vasilij Evovi¢ v ¢ichsi versoch,
,»Kapa ich ma mensie a slizka Annuska zo vsetkych najkrajsie.

Vasilij Lvovic sa zhovaral s Francizom. Sloboda v zaobchadzani, od-
hodlanost’ na vsetko a rychla re¢, pritom vSetkom uplna zhovievavost’
k Zenskému pohlaviu — to vsetko citil bruchom, vSetko mu bolo blizke,
svoje. Asi pred dvadsiatimi rokmi bolo v Moskve aj v Peterburgu vel'a
Franciazov, ale ¢o to boli za Francuzil Majitel’ky obchodov s médnym
tovarom, komornici a les outchiteli®. Niektori z nich boli zabavni. Teraz
vd'aka prevratu prisli naozaj urodzeni 'udia, ¢o sa v Rusku zachranovali,
a ked’Ze boli v nudzi a zili v t'azkych podmienkach, za sedem rokov si na
nich pomaly zvykli a velmi sa pred nimi neostychali. Koniec koncov ste
mohli zvabit’ na obed aj skuto¢ného princa. Teraz sa bojovalo so sanscu-
lottmi’, ktotf zase prisli do médy.

Ostatne grofova kamizola bola dost” osuchana, grof obnosil vsetky
svoje $aty a jeho zalezitosti boli zamotané. Car zacal v poslednom case
zgrlodit’ a vzdorovat’ a suita, ba ani sam kral’ nemali peniaze. Vlastne
grof sa chystal na rozptylenie davat’ hodiny francizskeho jazyka a ak
bude treba, aj maliarstva ¢i dokonca hudby. Sergej Lvovic prisiel k zave-

" Spolo¢enské hry (franc.).

8 Ucitelia — ruské slovo prepisané podl'a franctizskeho pravopisu s ur¢itym ¢lenom. (Pozn.
prekl.)

? Oznacenie pre chudobné obyvatel'stvo miest za Velkej franctzskej revolucie (franc.).
Tu sa hovori o vojne, ktora v roku 1799 viedli Rusko, Anglicko, Rakusko a Turecko pro-
ti Franctzsku.

16



&5

ru, ze grof si bude cheiet’ pozicat’ a vopred sa mu v duchu ospravedlnil,
Ze nema peniaze.

Hlavnou osobou, prirodzene, nebol grof. Nikolaj Michajlovi¢ Karam-
zin bol najstarsi zo vsetkych F'udi, ¢o sa tam zisli. Mal tridsat’styri rokov,
co je vek zaciatku zhasinania.

Cas padit’ sa je uz preg,

ale nadchynat’ sa krasou,

horiet’, ked” som pre svet zhasol,
vel'mi nepekna je vec.

Vrasky este nemal, no na tvari, pretiahnutej a bielej, sa zjavil chlad.
Naprick zartovnosti, napriek vIudnosti ku steklivkam, ako volal mladé
zeny, bolo na nom vidiet’, Ze uz toho vela zazil. Svet sa rozpadal; vSade
v Rusku sa diali zvratenosti, nickedy horsie ako francuzske zlociny. Dost’
bolo snov o stasti pre celé F'udstvo! Srdce mu zlomila krasna Zena, ktora
mal rad. Po ceste do Eurdpy sa stal chladnejsim k priateFom. Listy ruské-
ho cestovatela sa stali zikonom pre vzdelané redi a srdcia. Zeny nad nimi
plakali.

Teraz vydaval almanach, ktor§ nazval zenskym menom Aglga. Citali
ho zeny a zacal prinasat’ zisk. Vsetko to boli iba malickosti. Ale barbarska
cenzura obmedzovala aj v malickostiach. Imperator Pavol nesplnil oca-
kavania, ktoré donho vlozili vsetci priatelia dobra. Bol svojvolny, zlostny
a namiesto filozofov sa obklopil gatc¢inskymi kapralmi, ktor{ vobec ne-
rozumeli krase.

A jeho smutok vnasal do vsetkého poriadok a miernost’. Pudia sa
s nim chceli zoznamit’, aby si upokojili srdce.

Puskinovcov volal svojimi niznonovgorodskymi priatelmi — vlast-
nil panstva v Niznonovgorodskej gubernii. Provincialny, dedinsky zivot
zblizoval Pudi z hlavnych miest.

Teraz mal nesistredené myslienky. Hladiac na domacu paniu rozpra-
val Soncevovi o tom, ako vedia milé Zeny robit’ z jednoduchého krasne,
napodobnovat’ a pritom zostavaju samy sebou. Nadezda Osipovna bola
oblecena podla médy, do Fahkych bielych siat s vysokym pasom a so stu-
hami uviazanymi na uzol. Francizi maju v méde zakazané napodobno-
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vat’: z muzov este donedavna strhavali na uliciach okruhle klobuky (a la
jacobin'’) a fraky, ale Zeny zostali neporusené — a vysoky pas prebrali od
neviazanych Franctazok. Tieto pochybné saty boli vi¢smi v mode ako
t'azké damske Zakety, ktoré imperator vS§emozne presadzoval a ktoré no-
sili dvorné damy. A Nadezda Osipovna sa potesene zacervenala.

A povedal o tom, ¢im zil a v ¢o dafal vsetky tie dni — o ceste do Karls-
badu a Pyrmontu. Bol chory a chorému nezabrania, aby odcestoval lie-
¢it’ sa. Moskovska klima sa prenho stavala neprijemnou. Ale on nepove-
dal ni¢ ani o Pyrmonte, ani o Katrlsbade.

— Boze, — vzdychol, — predstavujem si §t’astné podnebie Chile, Peru,
Ostrova svitej Heleny, Bourbonu, Filipin, tie vecne kvitntce, vecne plo-
donosné stromy, a tu v Moskve sa len-len Ze nezadusim od horucavy.

A vsetci si vzdychli nadseni tym, ¢o poculi, ako keby mali Gcast’ na
tomto pre vsetkych dolezitom a prijemnom smutku. A Maria Alexejevna
thned prikazala lokajovi Pet’kovi, aby priniesol osviezujici napoj.

Karamzin sa usmial tejto starosvetskej aprimnosti a zdalo sa, ze po-
okrial. Obed sa skutoc¢ne vydaril. Sergej Ivovic sa oddal jedlu. Pastéta
z diviny bola primerane horkasta. Lotor Nikolaska varil lepsie, ako varili
v Anglickom klube. A keby zanho ponukli desat’ alebo pitnast’tisic, Ser-
gej Pvovic by ho nepredal; a keby ho aj predal, I'utoval by to. Jedol poma-
ly, s vasnou, znalecky.

Po obede, ked’ sa prijemne uvolnili, presli do salona, aby tam stravili
cas do vecerného caju. V temravej sieni trochu zapachalo stuchlinou, ale
Karamzin sa s tFubou poobzeral a poznamenal, Ze ich dom mu vzdy pri-
pomenie Londyn.

Sergej Lvovic, ktory si nijako nemohol zvyknut’ na svoj dom, hned’
pocitil vsetky jeho prednosti.

Pripravili sa petits jeux'', hrali bouts-rimés: pisali verse na dané rymy.
Boli to rymy: nouveauté — répéter'?, avis — esprit'.

Karamzin, prirodzene, napisal cosi ovela krajsie a rafinovanejsie nez
Vasilij Lvovic a ovel'a muadrejsie nez Montfort.

10 Na spdsob jakobinov (franc.)
" Hry (franc.)

12 Novota — opakovat’ (franc.)
13 Nazor — rozum (franc.)
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Vsetci nevdojak zatlieskali jeho Stvorversiu.

Montfort dost” dobre kreslil kuceravych amorov s lukom a sipom,
¢o sa podobali na Sonceva. Vsetci ho poprosili, aby im predviedol svo-
je umenie, a on ochotne nakreslil Nadezde Osipovne do pamitnika sle-
pého amora, vytlacil mu vypukliny rik a n6h, urobil drobné kucery a vy-
znacil jamky v licach.

Nie nadarmo ho Vasilij Pvovi¢ prosil, aby nakreslil amora. Pocul
o tych venovaniach: na navsteve u jednej krasnej zeny Karamzin s po-
volenim domacej panej popisal ceruzkou mramorového amora, ¢o stal
v izbe, od hlavy po pity. S Fahkym usmevom si na tie verse spomenul
a napisal ich okolo Montfortovho amora roznymi smermi. Na hlavu:

Tam, kde hlava pracuje,
pre srdce je prace malo;
z lasky sotvaco sa stalo;
laska iba slovom je.

Na pasku cez oko:

Laska je slepa pre svet —
bohaty, bez hranic.

Vidi svoj vzacny predmet
a inak vobec nic.

A nakoniec na prst, ktorym amor hrozil:

Odmena za skromnost’ sa schova:
bud’ st’astny — ale ani sloval

Vasilij Lvovi¢ sa zakolisal od spokojnosti. T4 I'udskost’ a uhladenost’
ho ocaravali a pacili sa mu. Hoci sa uz pri pohlade na svoju Kirké triasol
od nadsenia a od hrozy, zaroven sa dopust’al nezbednosti so sedliackami
aj u kupliarky Pankratievny — v laske mal rad prostonarodny ton, no pri
tom vSetkom sa snazil zachovat’ prisne tajomstvo a bol skromny. Hne-
val sa na brata, Ze v izbe nema mramorového amora; pamital si este zo-
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par improvizovanych basni na ruku, kridlo, nohu a chrbat bézika lasky,
ale list v pamitniku bol uz cely popisany.

Sestru Annette, basnikovu nevestu, prinutili, aby zaspievala piesen,
o ktorej vSetci hovorili: Stone holub, holub sivy...

Anna Ivovna mala tenky hlas a tenké, vysoké hlasy boli v méde. Ma-
ria Alexejevna vysla von, aby sa postarala o ¢aj, a za dverami poznamenala:
,»Ma pisklavy hlas.

Aj Nadezdu Osipovnu prinutili, aby nieco zaspievala, a ona prednies-
la Karamzinovu piesen Sy/fida, plivaj v tom éteri jarnom. Spievala hlbokym
hlasom. Bol hrdelny, vlhky a rapcal pri kazdom ,,r*. Sergej Lvovic pocu-
val a pritom skdlil, akoby trochu zosalel od sily smutku a fantazie. Rovno
pred sebou mal plecia Svagrinej, a ked’ perami opakoval slova, ako keby
sucasne bozkaval tie plecia, ktoré vsetci v garde tak dobre poznali. Vasi-
lijovi Lvovicovi jej spev pripominal zachripnuty spev Ciganok, pocer-
nych faradniek, a nie piesne jemu milych Zien, ale inak sa mu vel'mi pacil.

Sylfida, plavaj v tom éteri jarnom!
Vesela z ruze na ruzu lietaj!

Nikolaj Michajlovi¢ bol dojaty k slzam. Slova romance sa mu spajali
so spomienkami.

— Keby nebola taka netrpezliva, mohla z nej byt” hudobnicka, — pove-
dala Maria Alexejevna.

Vsetci mali prijemna naladu Fudji, ktori sa nie nadarmo stretli a doka-
zu si jeden druhého vazit.

Do okna nazeral syty sarlatovy zapad slnka a vestil slne¢né pocasie.
Sestra Annette to zhodnotila:

— Presne ako Ossian!

A Karamzin sa na fiu usmial zhovievavo ako na diet’a.

Objavilo sa vino a ked’Zze sa mu zahmlili o¢i, pocitil v nich vlhkost’
a teplo, ¢o bolo unho vzdy znakom nadsenia, nepredniesol anglicky pri-
pitok ani toast, ale to, coho mal plné srdce: vyzval vSetkych, aby si pri-
pili na jeho domovinu — Simbirskd guberniu, kde sa narodil a kde stravil
roky nevinnosti, a na priatelov — simbirskych basnikov. Bol to Dmitri-
jev. Karamzin dostal list od basnika, basnik sa chysta odist’ do vysluzby,
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opustit’ vlhky Peterburg a Zit’ v Moskve. Uz si vyhliadol doméek pri Cer-
venej brane so zahradkou, Fileméon ma vsetko pre $tastie a chyba mu uz
len Baucis.

Vsetci si zacali Strngat’ s Annette, ako keby sa boli dohovorili, a An-
nette ocervenela az po korienky vlasov.

— Priatelia, — oslovil ich Karamzin, — Horacius oslavil Tivoli a ja pijem
na Cervend branu a Samarovu horu!

Samarovu horu ned’aleko od Moskvy, oproti Kolomenskému na bre-
hu Perervy, mal obzvlast’ rad. Tam premyslal nad Ubohou Iizon a Natdlion
a pevne sa rozhodol, ze ak sa mu nepodarf odist’ za hranice, to miesto sa
stane jeho utociskom, otvorenym pre vsetkych priatelov Pudstva, vsetkych
skutocne mudrych I'udi, podobne ako ttulok Jeana-Jacqueasa.

A po tomto 'ahkom smutku sa mu zaziadalo Gprimnosti.

Nastala vhodna chvil'a ukazat’ Nikitu, domaceho basnika, a vypocut’
si jeho zabavnu baladu. Nikita mal absolutny tspech. Karamzin sa smial
z celého srdca, potom sa trocha zamyslel a vazne povedal nieco o no-
vych Lomonosovcoch. Na carov prikaz oslobodili pribuznych Lomono-
sova od dane na hlavu (podl'a poctu poddanych) a znovu si pripomenuli
zabudnutého basnika, tentoraz vsak so vsetkou uctou. Prepacili mu divy
vkus, aky mali, samozrejme, v tej dobe vsetci. Mladsim sa rozviazali jazy-
ky. Vsetko staré bolo teraz smiesne. Zacali hovorit’ o Derzavinovi.

Derzavina spajal s Nikolajom Michajlovicom isty druh diplomatického
priatel'stva — starec mu posielal na uverejnenie svoje basne a Karamzin
ich s azkym srdcom uverejnoval a smial sa mu. Vasilij Lvovi¢ hned’ uvie-
dol dva Derzavinove verse z Ody na smrt’ starca Beckého, ktory umrel pred
Styrmi rokmi.

Zhasol si, vysla z teba
prijemna vona...

Derzavin prirovnaval starca Beckého k aromatickému ohnu ve¢ného
svetla, no ak nespomenieme vecné svetlo, vers sa stane dvojzmyselnym,
ba dokonca neslusnym. Vasilij Evovic to véetko akosi figliarsky zabl'abo-
tal. Vsetci sa usmiali, ale Zeny nevedeli alebo nechceli uhadnut’, v ¢om je
vtip.
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—Takze nas Gavrilo Romanovi¢ ma rad vonu tymianu, — povedal takt-
ne Karamzin, usmievajuc sa tomu, ako sa Vasilij Ivovi¢ v pritomnosti
zien osmelil.

Pohrozil mu prstom.

— Vy ste stary brigand", pirat z galéry, — povedal mu.

Vasilij Evovi¢ az opeknel od radosti. Galéra bola vesela, az prilis vesela
spolo¢nost’ v Peterburgu. O nej a o dobrodruzstvach jej clenov sa rozpra-
vali neuveritelné prihody. Vasilij Pvovic¢ bol jednym z jej hlavnych ¢lenov
a tuto peterbursku slavu si vePmi cenili aj v Moskve. Pudia ho podozrie-
vali z takych nezbednosti, akych by ani nebol schopny. Najma krasavica
Kapitolina Michajlovna sa dala zvabit’ jeho slavou.

A tu ho Karamzin obvinil z lenivosti — lenivost’ je to najsladsie, ¢o
mozete vycitat’ basnikovi —, ked” mu pripomenul svoj almanach. Vasilijo-
vi Lvovicovi trochu zabehli sliny a trochu sa nimi oprskal: nema ni¢ dos-
tojné... iba vselijaké... drobnostky.

Aj Sergej Lvovic sa cheel blysnuat’, ale sa neosmelil. V skrini lezali jeho
neviazané basne, nie nejaké hrubosti ¢i nemravnosti — mal ich odloze-
né iba preto, lebo boli vzacne —, ale prave uvolnené a ahké basne, kde
bolo vsetko zahalené hmlou a zavojom a najohnivejsie miesta sa malova-
li vzdychmi ,,Ach* a zriedkavejsie ,,Och®. V inych basnach sa nevysmie-
val iba z Erosa alebo zo Zzien, ale aj z ddlezitych osobnosti. Sergej Lvovic sa
hneval: nemozno, nemozno... Dnes aj nevinné obracaju na hriesne, ¢o zna-
mena, otvorene povedané, ze ¢loveka pritiahnu k Jezisovi a odert z koze.

Ked' Nikita a Pet’ka zazali vecerné sviece a vsetci si sadli k ¢aju, upo-
koijil sa a pocitil uplna spokojnost’.

Karamzin pochvalil visfiovu zavaraninu:

— Tto zavaraninu jem s naozajstnym pozitkom.

Vtedy zarachotil akysi kociar, zacengal zvonec a pri brane zastali.

Sergej Pvovic napadne zbledol.

Vecer bol zvuk bliziaceho sa koc¢a pre I'udi, ¢o aj nevinne popijajucich
¢aj, neprijemny. Tak chodili vojenski kuriéri. V predizbe sa rozhovorili
zachripnutymi, Skriepnymi hlasmi. Bledy Nikita otvoril dvere a vylakane
hladiac do oci Sergejovi Lvovicovi ohlasil:

— Jeho excelencia generalmajor Piotr Abramovi¢ Hannibal.

14 Zbojnik, ni¢omnik (franc.)

22



ol nizkej postavy, s malou hlavou, Zltymi rukami a dzkym driekom;

mal vypuklé celo, sedivé schlpené vlasy. Obleceny mal tmavozeleny
zaket z predpotopnej uniformy a pohyboval sa Fahko, nedotykal sa pita-
mi zeme. Tak presiel dva kroky a zastal.

Poklonil sa a prudko, narazovito povedal:

—Dozvedel som sa od brata... od Ivana Abramovica... o tej radosti... —
vrhol pohlad na hosti. — A akosi som si cestou pokladal za povinnost’,
— poklonil sa Marii Alexejevne, — zablahozelat” vam, moja mila sestra, aj
vam, velavazeny pane, — l'ahostajne sa obratil k Sergejovi Lvovicovi, —
a svojho vnuka... pozriet’ a krizik mu od starého otca...

Oddychol si a spytal sa:

— Kde je teraz? M6j vnuk.

Piotr Abramovic¢ bol rodnym strykom Nadezdy Osipovny a ako vsetci
Hannibalovia, aj on sa dal k delostrelectvu. Ked' jeho brat Osip Abramo-
vi¢ nadviazal I'dbostny pomer s cudzoloznicou a vyhodil svoju rodinu
do vzduchu, musel na seba chtiac-nechtiac prijat’ cestnd a marnu starost’
porucnictva. Hoci mal sucit k svojej neteti a jej osudu, ukazalo sa, Ze sa
na porucnictvo nehodi, a pochopil ho akosi zvlastne: chodil robit’ vycitky
svojmu hriesnemu bratovi, obcas pisal dlhé listy Marii Alexejevne, volal
ju milou sestrou, no o peniazoch nehovoril. Vysvetlovalo sa to tym, ze
v tejto otazke si bol sam vel'mi neisty, dokonca polovicu zivota ho vyset-
rovali za spreneveru akejsi delostreleckej vyzbroje. Brat Ivan Abramovi¢
ten Skandal nejako ututlal. Piotr Abramovic¢, v tom case uz vo vysluzbe
a vo funkcii porucnika, sa rozviedol so zenou a utickol s jednou buja-
rou devou zo Pskova, kde vtedy byval, do svojej dediny Jel'cy a odtial
poslal zene spravu, aby s nim pre jeho pokoj d'alej nechcela zit’. Kym
chodil dohovarat’ svojmu hrieSnemu bratovi, nasli si vel'a spolo¢nych na-
zorov a stycnych bodov.

Tieto navstevy sa vzdy koncili spolo¢nou bratskou lumpovackou, ktora
trvala tyzden alebo aj dlhsie. Stara zvodkyna coskoro zaplietla do penaz-
nych uctov aj Piotra Abramovica; na bratove dlzobné tpisy dal krasavici
vela penazi a saim skoro vysiel na mizinu. Ked’ bol vo vysluzbe, no este
v plnej sile, coskoro odisiel do blizkeho susedstva k hriesnemu bratovi.
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Zvabil ho nerestny prepych, v ktorom zil. So svojou bujarou dievkou by-
val v malej dedinke Petrovské, vedl'a Michajlovského, kde Zil jeho biga-
micky brat. Vraj si tam nazival veselo, no nikoho k sebe nepust’al a ani
k nemu nikto nechodil. Vycestaval najma kvoli spletitému sutdnemu spo-
ru o deleni majetku s manzelkou a synom Veniaminom. Tak sa dostal do
Moskvy.

Vietci boli v pomykove.

Sergejovi Lvovicovi bolo to stretnutie neprijemné, najma vzhladom
na Karamzinovu pritomnost’. Hannibalovci, s ktorymi vstapil do pribu-
zenského zvizku, boli vd’aka svojej neobycajnosti a povodu, ktory vsetci
dobre poznali, dost’ vyznamna, dokonca svojim sposobom vazena ro-
dina. No to sa len hovorilo, za nepritomnosti starjch ¢ernochov. Dale-
ko od nich si ¢lovek nedokazal predstavit’, aké s cernosské tvare Zlté
a cierne. Ked’ze jeho vzt'ah k Ivanovi Abramovicovi vyjadrovali dctivy
usmev a blahosklonna zvedavost’, tak ako u vsetkej peterburskej gardo-
vej mladeze, vobec si nezelal vidiet” smilného test’a a absolutne netazil
po stretnutiach s pribuznymi svojej zeny v pritomnosti udi, ktorych na-
zor si cenil. La belle créole® bola peknd, jej osud zaujimavy, no zjavenie
sa jej stryka cernocha bolo nevhodné. Jeho tvar vyzerala celkom cernos-
sky a nahly zaujem cudzich I'udi onho bol nepristojny. Zvedavost’, kto-
ra stary cernoch prejavil k malému diet’at’u, na ktorého pocest’ vlastne
Sergej Lvovic usporiadal prijimaci den, vsetkych priviedla do rozpakow.
Hostia, ¢o sa zaoberali sebou navzajom, udalost’ami, hrami, spomienka-
mi srdca a basfiami, doposial’ nemali ¢as ani zamienku spomenut’ si na
diet’a. A ono ako na potvoru cely ¢as micalo, ani sa neozvalo. Kde vlast-
ne bolo? Najskor spalo v podkrovi.

Aj cernoch bol nerozhodny. Necakal, ze sa stretne s host’ami. Jeho
mala tvar bola vraskava, pokrcena, ocka zivé, hnedé, kavové, s tmavymi
zltymi bielkami, ako mavaja l'udia chori na Zltacku, a nozdry siroké. Fran-
cuz nanho zvedavo pozeral. Starec zrazu uprel svoje opicie ocka na Ser-
geja Lvovica a spytal sa zachripnutym hlasom:

— Mozno som vas vyrusil...

Maria Alexejevna odvetila nespokojne, ale uctivo:

— Nuz ¢o, sadni si, Piotr Abramovic.

15 Krasna kreolka (franc.)
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Cernoch sa usmial; vyceril biele zuby a tvar, zvrasten ako pecené
jablko, zrazu vyzerala detsky.

— Dakujem, draha sestra, — povedal nezne a zeny si uvedomili, Ze Cer-
noch je stary zaletnik a mily clovek.

Nadezda Osipovna podisla ku strykovi.

— Ako si opeknela, — zlozil jej kompliment, pretoze si mylil vek Fudi,
a pobozkal ju na ¢elo. — Vola vas otec, pozyva vas, velavazeny pane, aj
s vasou zenou, — obratil sa k Sergejovi Dvovicovi, — prid’te sa k nam v lete
najest’ malin a jahod.

Sergej Lvovic vI'adne prijal pozvanie. Vsetko sa zdalo ovel'a prijem-
nejsie a slusnejsie, nez predpokladal: stary ¢ernoch priviezol pozvanie od
otca.

Cakal ho rozhovor s test'om — mo2no o vene. A priroda je tam v lete
prijemna. Zrazu sa nanho usmiala myslienka najest’ sa ovocia u test’a.
Sergej Pvovic mal rad vselijaké bobule. A Maria Alexejevna ostane doma
s det’mi.

Maria Alexejevna vysla za dvere, povedala: ,, To je mi posol,” a vra-
tila sa.

Piotr Abramovi¢ vino nepil, ale hned’ si vypytal vodku. Maria Alexe-
jevna odkial’si vybrala stard palinovu ,,nastojku‘'®.

Odpil si a vazne si véetkych obzrel, pricom pomaly pohyboval jazy-
kom a perami.

Maria Alexejevna nanho stale hl'adela akymsi cudzim pohl'adom. Piotr
Abramovi¢ ochutnal vodku.

— Ja, mila sestra, — vravel Marii Alexejevne, — jednoduchu nastojku ne-
pijem, ale ju destilujem. Umocnujem jej silu na urcity stupen. Aby tam
boli visne, horkost’, aby bolo v ustach citit’ sad.

Vtom zazrel Kapitolinu Michajlovnu a ozil. Za stolom sedelo vel'a
mladych Zien. Vypil kaliSok na ich pocest’.

Krasavica Kapitolina Michajlovna nanho tctivo kyvla; pozornost’ sta-
rého ¢ernocha jej polichotila. Mykla plecami.

So zamracenym celom si prezrel izbu.

— V kridle je teplo? — spytal sa, a ked’ sa nedockal odpovede a na kridlo
zabudol, opit’ si spomenul na diet’a. — Aké ste mu dali meno?

16 Néapoj z ovocia zaliateho lichom, likér. (Pozn. prekl.)



Rychlo menil tému rozhovoru.

Sergej Lvovic¢ sa zachmuril: stryko ¢ernoch nazval ich dom kridlom.
Dom, pravdaze, aj bol kridlom, ale znovu ho prerobili, zrekonstruovali
a teraz mal cisto anglicky vyzor.

Ked’ sa stryko dozvedel, Ze chlapcek sa vola Alexander, splasol rukami.

— Nadherné meno, — povedal. — Svet poznd dvoch velkych vojvodcov,
mila sestra, znamenitého Hannibala a Alexandra. A este Alexandra Va-
silievica Suvorova. Blahozelam, mila sestral Vybrali ste nadherné meno.

— Meno mu vybrali skor podla rodinného zvyku, — vysvetloval neo-
chotne Sergej Lvovi¢, — podl'a pradeda Alexandra Petrovica, lebo on je
priamym zakladatelom rodinného $t’astia, a nie podl'a Suvorova, — dodal
piskl'avo a zaskulil na Karamzina.

Suvorov pozival uctu len u starych P'udi. Zacal mu miknut’ mozog, To
bolo isté. Preto sla vojna so sansculottmi tak zle.

Piotr Abramovi¢ sa natiho pozrel spod obocia a vypil kalistek palinovky.

— Nespominam si, m6j mily, — povedal, — vasho deda som nepoznal.

S muzmi sa rozpraval inak ako so Zenami — Gsecne a neprivetivo.

— A veru ano, — dodal zrazu zachripnuto, — aj deda si pamitam. Este
nebohy tatko vravieval — Alexander Petrovi¢. Nie nahodou jeho Zenu
podrezali, mila sestra?

Sergej Lvovic zaklonil hlavu a prizmuril oci. Vasilij Evovi¢ si napra-
vil zabo.

Keby stryko nebol taky zvlastny a nerozpraval tak utrzkovito a v na-
hlych vykrikoch, naozaj by to bola urazka.

Babku, zenu Alexandra Petrovica, kedysi naozaj podrezali pri porode
a zabil ju jej muz, sam Alexander Petrovic, podla ktorého teraz pomeno-
vali diet’a. Podrezal ju zo ziarlivosti, v zachvate Sialenstva, a cely zvysok
zivota stravil vo vizeni. Spominat’ na to bolo nevhodné, nepatrilo sa to.

Predsa vsak, sadiac podl'a isecnej povahy starého cernocha, to bola prav-
depodobne len stara spomienka, ¢o sa mu nahle vynorila v pamiti. Mimocho-
dom, bolo vidiet’, ze generalmajor este predtym, ako mu dnes naliali, pil vodku.

Do rozhovoru sa zamiesal Karamzin.

Uz dlho sa zvedavo dival na Cernocha a teraz sa ticho a vazne, ako
vzdy, spytal, ¢i generalmajor nemal prilezitost’ cestovat’.

So zivymi kavovymi ockami, vycivenou postavou a vrtkost’ou starec
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skuto¢ne pripominal afrického cestovatel’a, ako ich v tom ¢ase radi vy-
kresl'ovali v anglickych romanoch, a nie pskovského statkara.

Pod zvedavymi pohl'admi sedel pokojne — bolo vidiet’, ze je na to
zvyknuty.

— Ja som, moj mily, cely zivot slizil pri delostrelectve a u cara, — od-
vetil dostojne, — skutocne som cestoval, no cestovatefom som nikdy ne-
bol. Ale teraz, ked’ sa zacala d’alekd vojna na cudzie trovy, budem sa urci-
te pytat’ do cudzich krajov... Bez starcov sa nezaobidu.

Karamzin by sa mohol urazit’. Napisal Listy ruského cestovatela a keby
sa dalo predpokladat’, Ze generalmajor ¢ita krasnu prézu, bola by to bez-
ocivost’. No skuseny Karamzin sa rozhodol, Ze starého ¢ernocha urazilo
samotné slovo ,,cestovatel. To mu pripadalo ako zabavna crta.

Maria Alexejevna ukosom pozrela na $vagra.

— Co sa ti zrazu zachcelo, — spytala sa, — do d’alekych krajov? Prec¢
z domu. Pustia t’a?

Maria Alexejevna narazala na pskovsku krasavicu, ktora odviedla ge-
neralmajora od rodiny. Nenavidela ju, hoci ju ani raz nevidela, hadam
este va¢smi nez svoju vlastnu sokynu.

— Ja, mild sestra, — povedal ticho a nezne generalmajor, — chcem najst’
oteckovo kniezatstvo. Preto musim odist’ z domu.

S Mariou Alexejevnou zaobchadzal tctivo a trpezlivo, pricom nezdvi-
hol o¢i. Tak s nou hovoril v mladosti.

— Aké kniezatstvo? — znovu sa spytala Maria Alexejevna so zjavnou
nedoverou.

— Cernosské, — trpezlivo vysvetlil generalmajor a hodil o¢kami po Ka-
ramzinovi, — v Etiépskom carstve, v Abesinii, cerno$skom gubernator-
stve, tam by sa malo nachddzat’ oteckovo kniezatstvo. Tatkov otec, moj
dedo, bol africkym kniezat’om.

Karamzinovi sa zjavil na tvari malicky bledy usmev.

— Nepocula som o gubernatorovi, — povedala Maria Alexejevna.
— A coze si, Petinka, doteraz to kniezatstvo nenasiel, ani tvoji bratia?

—Mal som vel'a prace, mila sestra, — vysvetl'oval Piotr Abramovic, stale
rovnako nezne a zretelne, — v sluzbach statu som mal vela prace, — zo-
pakoval, akoby saim seba pocival a presviedcal, — a nemohol som vypat-
rat’ tatkovo kniezatstvo. Ani bratia.
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Maria Alexejevna pokrutila hlavou, no vtom sa znova zamiesal Ka-
ramzin. Prejavil sa v iom literat. Osud ¢ernocha bol vel'mi zaujimavy.

— Zivot vasho péna otca je neobycajny, — zhodnotil tctivo. — Neza-
nechal po sebe nejaké doklady, listy a iné? Vsetko to by bolo cenné pre
dejiny.

Starec sa nadurdil. Zmienka o papieroch ho zbavila vsetkej dovery ku
Karamzinovi.

— Ja, moj mily, ni¢ nemam, — zacal opatrne, — a ani moj tatko nemal
rad papiere. Mozno ich ma brat Ivan Abramovic.

Sprenevera vyzbroje a teraz aj sudny spor naucili generalmajora bat’
sa papierov.

Karamzin sa rozhodol, Ze necha starca na pokoji. Sonceva, ktory mal
povest’ klebetnika, sa spytal:

— Je pravda, ze Kutajsov odchadza?

,,Odchadza“ znamenalo, ze upada do nemilosti.

Kutajsov bol zajatcom Turka, darovany barbier, a teraz mal na starosti
vsetky kone statu, bol to gréf a nositel radu. Ter¢ pozornosti.

— Naopak, — odvetil s radost’ou Soncev, — dostal rad Alexandra
Nevského.

Mal priatel'ov v heraldickej komore, pripravoval sa prikaz.

Generalmajor uprel pohl'ad na Karamzina. Nozdry sa mu rozsirili.

— Kutajsov, — zacal siplavo, — je lokaj a vyznamenanie dostal prave
preto. Lesti ¢izmy. Ale mojho otecka vyznamenali zasliZzene. Preto mi aj
dali meno Piotr.

Pravdupovediac, Karamzin aj tak uvazoval: vedel, Ze slavny ¢ernoch
bol komornikom alebo prikaznfkom cara Petra. Preto si spomenul na
Kutajsova.

Prisiel do rozpakov.

— Moj otecko, — pokracoval vzdorovito, — bol sam kniezat’om, ibaze
africkym. A zavolali ho ako priklad. Aby ucil fortifikaciu. A ze bol ¢ier-
ny, lepsie ho videli a lepsie sa F'ud'om vrylo do pamiiti, aky vel'ky muz sa
z neho stal. Toto je, m6j mily, sova.

Zohol prst a ukazal prsten s ¢iernou pecat’ou.

Teraz pil nepretrzite — pohar za poharom, fl'asa s nastojkou sa vy-
prazdnovala.
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— O tom existuje spolahlivy doklad, nemecky. Ale ja vam ho, mdj
mily, nedam.

Alkohol mu zacal stupat’ do hlavy.

— Nenasytny, — poznamenala Maria Alexejevna.

Starec sa znovu pokoril.

— Verte mi, draha sestra, ja som vzdy a naveky vas, — vyznal sa $vag-
rinej, — a hoci tatko nemal peknu tvar, srdcom bol naozajstny Hannibal.
Davam vam Hannibalovo slovo.

Maria Alexejevna naraz povedala s povzdychom:

— Stdce mal zlaté a tvar nepeknd, zato courtoisie'” mal viac ako vy, Pe-
tinka. Vedel sa wsmievat, — povedala vyznamne.

Piotr Abramovic¢ sa zahladel na $vagrina.

— Ej, zlaté srdce, — povedal a odhalil v ismeve biele zuby.

— Lepsi bol, lepsi, aj zuby mal belsie, — mavala rackou Maria
Alexejevna.

Sergej Lvovic sa znepokojil a zovrelo mu srdce: neurazil sa Karamzin?

V rozpakoch vyzval Nikitu, aby zopakoval svoju baladu. Ten uz aj za-
cal, ale sa pomylil.

Karamzin mal naozaj trochu znudenu tvar. Zo starcovej podrazdene;j
reci vel'a nepochopil. Pritom Piotr Abramovi¢ do nej vlozil vela usilia.
Spotil sa a utieral si tvar vreckovkou.

Naozaj videl u brata Ivana Abramovica doklad, o ktorom vravel. Jeho
otec, ktorému sa nemecki majori smiali za ciernu tvar, neskor prikazal
jednému doveryhodnému Nemcovi, aby mu ho napisal. Synovia ho na
starcov prikaz spolocne, s pomocou znameho nemeckého lekarnika,
horko-t’azko precitali a naucili sa ho naspamat’.

Napisali ho s cielom ziskat’ ziskat’ sPachticky titul. Petrova doba bola
t’azka a na sPachticky titul si stary cernoch spomenul iba za vlady carov-
nej Alzbety, ked’ zacali vSetci opreteky dokazovat’ svoj urodzeny povod.
Vtedy mu spolu so sl'achtickym titulom udelili erb, ktorym sa teraz zacal
pysit’ Piotr Abramovi¢: zastavy skrizené nad namornickym d’alekohla-
dom a nad nimi sova — symbol vzdelania a rozumu. Erb mal Piotr Abra-
movi¢ vyryty do pecate na prsteni.

Imperator Peter — pisalo sa v doklade — chcel {st’ celej sPachte prikla-

17 Galantnost’ (franc.)
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dom a snazil sa zohnat’ ¢ernogka s dobrymi schopnostami. Cernochov
— Neger'®, Mohren'” — pouzivali vSetky dvory ako otrokov, pisal Nemec,
ale Peter chcel dokizat’, Zze vedomost’ami a usilovnost’ou ich mozno
vychovat’. Vd'aka tmavej pleti si taky priklad, nazdaval sa imperator, naj-
lepsie vstepi do pamiti celd $Pachta — Ritterschaft und Adel® , ktora bola
leniva a odporovala Petrovi. O , ,gubernatorstve Cerno$sko® sa tam ne-
vravelo, no rozpravalo sa, podla slov starého cernocha, o tom, ze Ibra-
him — alebo Abraham — pochadzal z Abesinska, z kniezacieho rodu, kto-
ry vlastnil tri mesta. Piotr Abramovic bol presvedceny, Ze o tom vietkom
kratko porozpraval.

Karamzina nacisto sklamal.

Slavny cernoch bol carovou figurkou — ¢o je cisto anekdoticka a vzac-
na c¢rta prili§ nahlivého vladnutia.

Obri, trpaslici, ¢ernosi vraj imperatora mimoriadne zaujimali. Jeho di-
voké predstavy o l'udskej prirodzenosti sa Karamzinovi, ziakovi Johanna
Kaspara Lavatera, zdali zabavné.

Generalmajor bol uz celkom opity.

— Ako sa volas? — spytal sa Nikitu trhanym hlasom.

— Nikita, pane.

— Slaby si, Nikiska, — povedal mu generalmajor, — moj Griska spieva
s gusliarom, to je nieco! Az sa cely trasiem! Slzy! Zlaté srdce! A ty hovo-
1i§ cez nos. Slaby si.

Karamzin sa zacal lucit’. Mal pokazeny vecer.

Samarova hora, atulok priatefov blizkych jeho srdcu, moskovsky
home?', dedinsk4 osamotenost’ — vietko razom zmizlo.

Cernochov prichod, jeho hrubost’ a neznost’, jeho prekvapujiice spo-
soby — africky moreplavec ¢i opity statkar — znicili vSetky milé klamy.

Sergej Pvovic rozpraval o Boldine, ktoré nepoznal, Franctz bol dvo-
ranom na neexistujicom dvore, Karamzinova budicnost’ bola neurcita.

Spolu s Karamzinom odisiel aj Franciz, ked presvedcil sestru Annet-
te, aby nosila vysoky uces, a nestihol si pozicat’ peniaze.

18 Cernochov (nem.)

1 Maurov (nem.)

20 Rytierstvo a §lachta (nem.)
2 Domaci kozub (angl.)
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Sergej Lvovi¢ vyprevadil hosti a vratil sa zamraceny. Vynalozené pe-
niaze i8li dolu vodou a Karamzin odisiel nespokojny. Bez neho akoby
bolo v izbach vicsie prazdno a tma.

Cely zivot sa usiloval byt’ ako vsetci, mat’ vSetko ako vsetci, a nikdy
sa mu ni¢ nedarilo. Tento burleskny® tén starého sluhu, ktory Karamzin
nezniesol, roz¢uloval aj jeho, no on nevedel vyjadrit’ svoje rozhorcenie.

Stary cernoch sa zdvihol a pohol sa ku schodom na podkrovie.

— Na vnuka sa chcem pozriet’, — zahundral, — a ni¢ viac. Kde je
vnucik?

Maria Alexejevna si mu stala do cesty.

— Nepustim vas, — povedala so strachom a zlost’ou. — Diet’atko spi.
A nie je upratané.

Cernoch od nej odstupil.

Pozrel na $vagrini nevyraznymi ockami.

— Dedka? — zachripel. — Stryka? Krizik som mu priviezol! Od staré-
ho otca.

Vytiahol z vrecka maly zlaty krizik, stisol ho a potriasol pistickou.

Nadezda Osipovna cely ¢as pozerala na stryka so zvlastnym pokojom.
Nemohla od neho odtrhnut’ oci. Otca videla iba dva razy, ked’ bola mala
—a po prvom raze si ho zapamitala lepsie a jasnejsie nez po druhom. Pa-
mitala si kvietky na jeho veste so Strasovymi gombikmi, pestrd maslu,
vlhky bozk 1 prekvapivo Fahka ch6dzu — odskocil od nej ako lopta. A cely
zivot, celych svojich dvadsat’tri rokov si pamitala a vedela, Ze prave to
bolo jej nest’astim 1 nest’astim jej matky. A teraz pozerala na stryka s do-
siroka otvorenymi ocami.

Stryko vytiahol krk dopredu a so strasnou rozhodnost’ou, hojdajic
sa na Pahkych, kratkych nozkach, vychadzal do podkrovia. Na hlave mu
trcali dohora presedivené vlasy.

Nadezda Osipovna vstala a vykrocila za strykom.

Maria Alexejevna za nimi nesla.

Sadla si ku kozubu a odvratila pohlad.

— Vnuka, — povedala, — to je mi dedko...

A zacala ml¢ky prehitat’ slzy, jednu za druhou, ako vtedy v mladosti,
ked’ ju tyral ten ukrutnik.

22 Komicky, smie$ny (franc.)
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ostia nevedeli, ¢i maju ostat’ alebo odist’.

Vasilij Pvovi¢ mrkal a dychéal, tak ako vzdy v neprijemnych si-
tuaciach. Sestry zmurili ocami a ukradomky si stiskali ruky, sledujuc zme-
ny v tvari Marie Alexejevny.

Soncev bol uprimne roztrpceny. Dobre sa najedol, no akasi zahadna
zmena mu nedovolila jedlo stravit’. Skormutene dozuaval kulebiaku.

Iba Kapitolina Michajlovna, ako krasavica, si nedala namahu znepo-
kojovat’ sa alebo sa hnevat’ na cernocha. Tym skor, ze stary cernoch, ako
sa jej zdalo, nebol 'ahostajny k jej povabom.

V skutocnosti sa nikto s nikym nehadal a na spory ¢i hadky zatial’ ani
neexistoval dovod. Okolo Hannibalovcov vzdy vznikal tento pre Mariu
Alexejevnu nepochopitelny rozruch, zvada, nervozita, ako ked ¢loveka
v saune obklopuje oblak hortcej pary.

Sergej Lvovic drobnymi zlostnymi krokmi vysiel hore schodmi za
ostatnymi.

— Netrapte sa, Maria Alexejevna, dusa moja, — upokojovala ju Jelizave-
ta Pvovna, — stoji za to trapit’ sar?

Maria Alexejevna si utrela oci a nos vreckovkou a zamierila k podkro-
viu. Na sestry ani nepozrela.

Annette ukradomky stisla sestrinu ruku. Obidve zacali dychtivo
nacuvat’.

Lojové sviecka, z ktorej nikto neoskraboval nahorené, blikala a klanala
sa. Do okien bez zavesov nakukal mesiac, steny boli holé. V kute le-
zala hfba bielizne; na $nure pri kachliach sa susili plienky; uprostred izby
stalo rozparené koryto a cernoch sa potkol. Bol tam podivuhodny ne-
poriadok. Trasuci sa plamen dodaval detskej izbe kocovnicky, cigansky
vyzor. Pri planovani tej izby sa nepocitalo s pozornost’ou cudzich Tudi.
Puskinovci boli zIli hospodari.
Cernochovi sa uklonilo malé dievéatko.
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— Toto je kto? — zacudovane sa spytal.

— OFga Sergejevna, urodzeny pan, — uklonila sa pestunka. — Dobry
vecer, Piotr Abramovic.

O¢i mala mladé, sama bola vrtka, Sikovna.

— Dobry vecer, — odzdravil sa jej cernoch, — ako sa volas?

V detskej izbe sa upokojil, vinne vypary sa rozptyl'ovali.

— Ariska, urodzeny pan, z Kobrinskovcov, z Hannibalovcov.

Arina hovorila spevavo. Pochadzala z Hannibalovej votciny a ako
dievca odisla k Marii Alexejevne. Nizko sa uklanala Piotrovi Abramovi-
covi. Sluzobnictvo u Hannibalovcov malo pred panmi respekt.

— Je tu zly vzduch, Ariska. Dozeraj na panca.

Prisiel Sergej Pvovic.

Cernoch sa naklonil k diet'at’u.

— Tichsie, mon oncle®, — napomenula ho Nadezda Osipovna, — spi.

— Nespf, — povedal ¢ernoch.

Chlapcek naozaj nespal. Pokojne sa dival nepritomnym pohl'adom
malych o¢i farby morskej vody, ktora sa este neustalila, akoby bol sta-
le v maternici.

Cernoch nafiho uprene hPadel.

— Je pobelavy, — povedal.

Pozrel sa este raz.

— Vlasy ako kadel.
Chlapec sa zacal hybat’ a stale hl'adel kamsi mimo vsetkych.
— Vybozkavajte ho! — zakri¢al ¢ernoch. — Cestné hannibalovské

slovo — levica, cernostek! Mily! Znamenity Hannibal! Na deda sa podal!
Ten pohlad! Beriem ho! Prineste vino!

Sergej Lvovi¢ sa ozval. Opity ¢ernoch si rozkazuje v jeho dome ako vo
svojej votcine. Bez ohl'adu na svoje city k zene si vzdy myslel, Ze Hanni-
balovcov trochu povysil tym, ze s nimi vstipil do pribuzenskych zvizkov
a zdvihol ich tak na svoju uroven. Z detstva si zapamital, ako po Peter-
burgu prechadzal akysi vel'moz, pamital si hmlu, lampu, vykrik ,,Z ces-
tyl“ a Kalmyka s cernochom v cervenych livrejach na baku. Moskva
sa v tom case naklanala k starej sPachte. Turkom Kutajsovom vsetci
opovrhovali.

3 Stryko (franc.)
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Stary cernoch nal'akal hosti tym, ze vyhlasil jeho syna za Hannibala
a takmer aj za cernoska.

— Vazeny pane, — vzdychol Sergej Lvovi¢ s neobyc¢ajnou dostojnos-
t'ou, — neustali ste z cesty a nie je ¢as oddychnut’ si? A pritom otca... ot-
covi... Dovolujem si mysliet’, ze mo6j syn nie je... levica... ani cernosko, ale
Puskin, tak ako ja. Ja mam rad a vazim si vasu rasu, ked’ je ¢lovek dob-
ry, — prisne dodal, — ale sami uznate, ze moj syn... ze otec ako ja...

Vtom cernoch s necakanou I'ahkost’ou zdvihol chlapceka, rozbehol
sa s nim k sviecke a pobozkal ho vlazne a nahlas na celu izbu.

Jednou rukou drzal chlapceka a druhou mu strcil do povojnika krizik.

Maria Alexejevna mu nahnevano brala chlapceka z ruk.

— Spadne ti, — odtiskala starca rukou, — ruky prec¢ od toho diet’at’a,
tyrani.

Zacala chlapceka kolisat’ a ten sa nakoniec rozplakal.

Cernoch sa obratil k Sergejovi Dvovicovi. Urobil jeden kratky pohyb
— chytil sa za pas, kde mal mat’ Sabl'u, ale ta tam nebola, lebo starec bol
uz davno vo vysluzbe.

— Ako ja... ako ty! — zachripel a zdalo sa zvlastne, kolko nizkych, vlh-
kych chraplavych zvukov sa nachiddza v P'udskom hrdle. — Kto si ty? Ty
si, moj mily, fit’, — hvizdol, — darebak! A ja som Hannibal. To je moje plema.

Oci mal vlhké a zahmlené, bol opity.

Sergej Lvovic zbledol.

— Nekricte, mon oncle, — povedala ticho Nadezda Osipovna a na tvari
sa jej objavili skvrny, — diet’a spi. Nedovolim, aby sa tu kricalo.

— Kri¢ si na svoju slizku, — zatiahla Maria Alexejevna cudzim speva-
vym hlasom.

Cernoch cavol.

Ustami mu potrhavalo a nenachadzal slova.

— Puskinovci... T1 pre mna viac neexistuju! — zakrical so zat'atymi pis-
tickami. — Skoncoval som s nimi!

Kopol do stolicky a zbehol po schodoch. Vsetci poculi, ako prehrmel
cez salon a vybehol do predizby.

Maria Alexejevna ulozila diet’a do kolisky a skrutila sa do klbka, stala
sa klbkom, suchuckym, starym, z ktorého trcal $picaty nos; potiahla no-
som a trastic hlavou kamsi odisla.
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Sergej Lvovic, este stale bledy, vypol hrud’ a chodil po izbe. Oslepi-
la a ohlusila ho ta hanba. Potom tichunko otvoril dvere a pozrel sa dolu.
Hostia boli prec.

Maria Alexejevna si sadla k oknu.

— Pekny posol, — Somrala si popod nos, — dedko.

Tazko dychala. Hlava sa jej hojdala.

Generalmajor prechadzal cez dvor, nahlivo, neistymi krokmi.

Cakal ho ko¢.

— Aha, dedko, — pokracovala Maria Alexejevna, — ledva vlecie nohy.
Bozemo;.

Ale Sergej Lvovic sa este dlho hral na hrdinu. Chodil po detskej izbe,
nadskakoval a odhadzoval nohou bielizen porozhadzovanu na zemi. Sna-
zil sa pochopit’, ako sa zacala, kde sa vzala a kam zasla tato nezmyselna
hadka.

— Som odhodlany obetovat’ vetko pre pokoj, — priznaval s rukou
na srdci, — som odhodlany vsetko zniest’ a nie je v mojej povahe, dusa
moja... Ale ked’ sa ma dotknti a este k tomu vo vlastnom dome! Nechcem
sa viac stretnut’ s tymto... vieux raifort*.

Vtedy sa podival na Nadezdu Osipovnu a zdupnel.

Sedela na Ariskinej posteli, nohou hojdala kolisku, nepozerala naftho
a nepocuvala ho. Oc¢i mala otvorené, ale ani nezmurkla a plakala: z oci jej
tiekli velké mutne slzy. Nevsimala si ich. Potom sa pozrela na diet’a ako
na cudzie. Vtedy zbadala Sergeja Lvovica, jeho chédzu, jeho nadskakuja-
ce plecia, vSetok jeho uslachtily hnev a zapocuvala sa do toho, co hovori.

— Chod’te von, — ticho mu prikazala.

A Sergej Lvovic sa zacudoval, vtiahol plecia a vysiel z izby.

Prvykrat ho vyhodila. Nechapal preco.

— Vyhnali stryka, — Sepkala Arina v izbe pre sluzobnictvo, — iste uz
nepride. Stale krical: my Hannibalovci! Spoznal ma. Dvadsat’ rokov ma
nevidel, a spoznal ma; maju ostry zrak az strach!

— Prisiel opity, — vysvetlil Nikita, — povahu maja neznesitelnt. A hru-
bo rozpravaju. Ako na hradskej. Generall

2 Starym chrenom. (franc.)
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Druha kapitola

Rodinné lod’ vyplavala z moskovského Jelochova rychlo a necakane:
v kridle zacala zatekat’ strecha, ale odst’ahovat’ sa nebolo kam. Ma-
ria Alexejevna sa vybrala do Peterburgu — predavat’ svoj domcek v 1z-
majlovskom pluku (;,celad’ privedie vsetko do prazdna — poznam ju®).
Ale Sergejovi Evovicovi sa zachcelo obzriet’. Mal v krvi ta I'ahkost’ pre-
miestnovania: rad sa zbavoval vSetkych t’azkosti odrazu, ked’ si sadol do
perovan¢ho koca ¢i dokonca zdedeného hintova. Vtedy na vsetko zabu-
dal. Ked videl oblaky a polia, v pohl'ade sa mu objavila neurcita rozhod-
nost’ — mal rad cestu.

Za vfzgania kolies, pri nahodnych stretnutiach sa mu v hlave rodilo
vela §t’astnych a rychlych myslienok, a ked” nadchadzala ich uplna nepri-
tomnost’, sladko driemal.

Cela rodina Puskinovcov sa bez dlhého premyslania prest’ahovala
do Peterburgu, ale Sergej Lvovic, ktory si spomenul na pozvanie svojho
test’a, odisiel k nemu do dediny Michajlovské. Jeho zena a testina si mu-
seli zariadit’ zivot na novom mieste.

Stretnutie s testom ho prekvapilo. Cakal srde¢né objatia, slzy, Pitost’,
spomienky a v duchu si predstavoval scénu odpust’ania. Odpust’al test’'o-
vi v mene svojej zeny, ale aj v mene Marie Alexejevny a svojom.

Ani pomysliet’!

Starého cernocha obklopovala velka I'ahostajnost’. Iahostajne stisol
zat'ovi ruku, mechanicky sa ho spytal na zdravie — a az o minutu sa nanho
usmial dlhym, bledym usmevom. Potom sedeli na lavicke, scernetej od
dazd’ov. Na vsetkych cestach lezali ZIté listy a ¢ernoch mlcal. Fialové lica
sa mu zosunuli na golier a o¢i mu zastrel ¢erveny zavoj — test’ od rana
pil vodku.

Mical a pohybujic perami pozeral na cestu, listie, stromy. Vic¢smi nez
cloveka pripominal opustent stavbu ocernetd od poziaru. Kam sa po-
dela jeho povestna Fahkost’ ,,ako na strunach®, ktora si pamitali vsetci,
aj Maria Alexejevna, aj Ariska. Zabudol na spolubesednika a pohyboval
vpadnutymi perami, vSetkému cudzi. A len ked’ sa v zakrute objavili sed-

36



&5

liacke dievky v pestrych sarafanoch, s mescami v rukach, a preplavali do
blizkeho lesika na hriby, cernoch prestal zuvat’. Odprevadil ich oc¢ami
a obratil sa k $vagrovi; pohlad sa mu vyjasnil.

— Aké st pekné, — povedal mu a usmial sa, ako vSetci Hannibalovci,
zubami.

Potom ho opit’ zacali obchadzat’ driemoty; driemal s otvorenymi ne-
hybnymi o¢ami, s pohybujicimi sa ustami a rovhomerne sa dvihajicim
bruchom. Vestu, usita z drahého hodvabu, so strasovymi gombikmi, mal
zaSpinenu.

V posledny den zobral zat’a na prechadzku. Opierajic sa o tazka
palicu mu ukazal les a hranice svojho majetku — na kopci rastli tri mla-
dé borovice ako brana do usadlosti. Vsade boli stopy rozkladu a spust-
nutosti. Lavicka zhnila, besiedka sa skrivila, oracina porastla repkou. Po-
tom sa pustili nadol. Sprava a zl'ava sa modreli jazera. Chvilu postali pri
jednom z nich. Jeho hladina bola s¢erena, drobné vlnky pripominali vra-
sky na tvari stareny; potom ich zmyvalo a voda mladla. Sergej Lvovic ci-
til sicasne zarmutok zo vSeobecného upadku a zvlastnu spokojnost’ s ti-
chom, ktoré vladlo na testovom majetku.

— Ako more, — povedal mu, zahl'adeny na jazero.

More nikdy nevidel. Cernoch sa nafiho nechapavo podival. Dlho tak
stal, oprety o palicu, a zat’ ho viac nevyrusoval. Potom sa nanho starec
pozrel a ako keby uhadol jeho myslienky, urobil siroky pohyb palicou po
jazere, boroviciach, po lese.

— Vsetko vam necham.

Test'ov majetok ostal pre Sergeja Pvovica hadankou. Pansky dom,
podla rozpravania Marie Alexejevny velky a pekny, prikryvala slama.
Dlhy, oblozeny doskami, pripominal kolnu. Vedl'a neho stal maly par-
ny kupel, sprava hospodarske budovy, pred domom kvetinova zahrad-
ka —a ta slamenad strechal No gesto starého ¢ernocha bolo siroké, jazero
bohaté na vodu — a Sergej Lvovic odisiel v rozpakoch, odnasajuc si na lici
vlhky Pahostajny bozk svojho test’a. Po obidvoch stranach sa t’ahali Zir-
ne, bledé I'anové polia a on si myslel, Ze je to psenica.

— Uroda je toho roku dobri, — povedal s radost’ou ko¢isovi, krivému
Hannibalovmu Fomkovi.

Cestou sa trochu spamital, na blizkej stanici sa dal do reci s dvo-
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ma tamojsimi statkarmi a po prichode dlho chvalil test’a za to, ako ho
prijal, vyznamne povedal Zene a testinej, Ze zostarol, badatelne dohara
a ze usadlost’ je zanedbana.

Prisla zima, vSetci Zili v Peterburgu a nechystali sa usadit’ ani sa pre-
stahovat’ inam. Vsetci v hlavhom meste boli plni pochybnosti, nikto sa
neodhodlal urobit’ ni¢ zavazné a vsetci odmeriavali ¢as nie viac ako me-
siac dopredu. Imperatorovo rozpolozenie bolo také, Ze sa vsetko kazdym
dnom menilo. Sergej Ivovic sa rozhodol, ze ostane pokojny, rozhliadne
sa, ale v Peterburgu sa neusadi. Cim dalej, tym lepie.

A tak zili v Izmajlovskom pluku, snazili sa nechodit’ prili§ casto na
prechadzky a neukazovat’ sa na hlavnych uliciach, ktoré boli teraz plné
imperatora.

Maria Alexejevna zila v samom strede armady a jej znami dostojni-
cl, ¢o sa u nej zastavovali podl'a starého zvyku, rozpravali o zazrakoch.

2

estunka Arina zabalila malého pana, natiahla mu kozusinovu ¢iap-

ku s klapkami na usi, niesla sa po Prvej rote, po Druhej, po ulicke
a spievala diet'at'u tak, ako spievaju iba pestinky a divosi — o vSetkom,
s ¢im sa stretli.

— Ako rozhodne kraca ten vojak. Len sa nantho pozrite, velkomozny
pan Alexander Sergeji¢, aky je to vojadik... Ciapocka medena... na slnku
sa ligoce... a pod stitkom mu Ziari kriz. To je ale ciapocka. Ked’ vyrastie-
te, aj vy taku budete nosit’.

Vsade boli sami vojaci. Vojak Preobrazenského pluku, ¢o $iel po ulici,
mal na hlave mosadznu ¢iapku s maltézskym krizom.

— A tu su kanéniky, urodzeny pan. Hl'a, aké su to kanoniky! Dunia
a hucia. Ako zvon. Len si lepsie stiahnite ¢iapocku na usi, aby ste mi tu
nezmrzli. Kanéniky. Ano.

Arina plavala okolo kasarne delostrelectva. Brana bola otvorena, voja-
ci tlacili von dela a dvaja cupeli a cistili ich.

— Tetka, — povedal ticho jeden z nich, ked’ sa k nim priblizila, — vybra-
la si sa s panc¢at’om na huby? Nechces, vycistime ti kanén?
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— Zaobidem sa aj bez vas, nehanebnici, — odpovedala im priamo
Arina.

Preplavala na hlavnu, Izmajlovsku ulicu. Chlapec, ktorého viedla za
ruku, na vsetko pozeral upretym, nehybnym pohl'adom.

— Ejha, aké koniky, na sedlach strapceky, cervené kaftany, tyrkysové
sarovary, — spievala Arina, — zamatové c¢iapocky. A chlapci bradati.

Boli to kozaci uralskej stotiny, ktord drzal imperator v Peterburgu. Po-
maly $li po Sirokej Izmajlovskej ulici. Na ulici ani zivej duse.

— Fjha, aky ujko general. Ano, urodzeny pan. On je celkom mali¢-
ky, uniformu ma modra, nohavice bielucké, zvoncekom cenga a uzdic-
kou potrhava.

A skutocne, maly general potrhaval opratami a kén pod nim frkal
a spust’al sa na zadné nohy.

— Ujko sa hnev4, 'al'a, ako sa hneva.

A ostala stat’ ako prikovana. Nahnevany general k nej obratil kona
a len-len ze do nej nenarazil. Hladel jej do tvare sivymi zarivymi o¢ami
a tazko dychal na mraze. Ruky, stiskajuce opraty, a Siroku tvar mal cer-
vené od chladu.

— Ciapku, — povedal chraplavo a mavol malou rukou.

Vtom sa prihnali generali, obleceni ovela krajsie.

— Na zem!

— Na kolenal

— Ciapku! Hlupata!

Az vtedy Arina padla na kolena a strhla pancat’u z hlavy ciapku.

Maly general sa pozrel na hlavku s kuceravymi anovymi vlaskami.
Nabhle sa trhane zasmial. Vietci presli.

Chlapcek sa pozeral za nimi, napodobnujuc konsky cval.

Ked’ sa Sergej vovic¢ dozvedel o tom, ¢o sa stalo, stfpol.

— Hlu-pa, — povedal, pritiskajic si obidve ruky k hrudi. — Ved’ je to
car! Hlapal

— Jaj! Zle mi je, — zjojkla Arina, — ved’ je to naozaj car.

Sergej Lvovic sa dusil pri myslienke na ti udalost’. Najprv si myslel,
ze to zacnu vysetrovat’, a chcel okamzite cvalat” do Moskvy. Navecer sa
upokojil. Siel k priatelovi, barénovi Bodemu, a opatrne mu opisal, ¢o sa
stalo. Bardna to uchviatilo a Sergej Lvovic sa stal smel$im.
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Musel doverne porozpravat’ vetky podrobnosti tej prihody, ako im-
perator hrozivo skrikol:

— Ciapku dolu! Vravim vam! — postavil svojho kofia na zadné a2 nad
hlavou malého Alexandra a precvalal smerom k delostreleckym kasarfiam.

— Prvé stretnutie mo6jho syna so suverénom, — uklonil sa a rozhodil
rukami.

O tyzden sa definitivne rozhodol, Ze zostat’ v Peterburgu je dost” ne-
bezpecné a treba sa prest'ahovat’ do Moskvy. V Rusku prenho existovali
iba dve mesta, v ktorych sa dalo Zit’: Peterburg a Moskva.

esiac potom, ako sa Sergej Lvovi¢ s rodinou zachranil odchodom
do Moskvy, a ked” nastupil do uradu a zelal si jediné — byt’ nena-
padnym, zomrel imperator Pavol.

Sprava o smrti prisla do Moskvy akosi mimoriadne rychlo — takmer
v ten isty den, skor ako prva posta. Potom zacali prichadzat” podrobnosti
a vsetko ozilo. Imperatora zabili, obnovili sa vysady sl'achty. Boli povolené
francuzske okruahle klobuky a dlhé siroké nohavice. Sergej Pvovic sa z celej
duse bal dvora, a preto si predstavoval saim seba v opozicii. Spolu s ostat-
nymi sa vel'mi tesil smiesnemu padu Kutajsova: ako bezal po uliciach iba
v bielizni. Hlavny carsky koniarnik! Moskva chcela za nieckol’ko dni doho-
nit’ vel'ky Pavlov post. V tom roku sa na uliciach a v domoch taralo viac
ako v tr1 predchadzajice roky dokopy. Nepretrzite sa konali plesy.

Ked odchadzala Nadezda Osipovna, vetko v dome bolo hore noha-
mi. Bola leniva a nikdy sa nestihla v¢as obliect’. Ale tesne pred odcho-
dom zacali po dome behat’ a lietat’ dievcata, $pliechali z lavérov horacu
vodu, naplnali vzduch parou a $ust’ali vyzehlenym hodviabom. Nadez-
da Osipovna vykrikovala vo svojej izbe. Vsade spliechala vylievana voda
a plieskali zaucha. Dievcata behali s ¢ervenymi opuchnutymi licami a ne-
mali ¢as plakat’. Polonaha Nadezda Osipovna vbehla do susednej izby
a vyletela von ako vichor. Sergej Pvovic s pozitkom prizmuroval oci. Ma-
ria Alexejevna pokr¢ila plecami a nespokojna odisla do svojej izby.

— Nie vtedy sedlat’, ked’ uz treba sadat’.
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Potom vysla z izby Nadezda Osipovna, ladne, pomaly, dostojne, a Ser-
gej Lvovi¢ si ju prezeral s prizmurenymi o¢ami, akoby ju videl prvy raz.
Odchadzali a zanechali za sebou zmitok.

Pudia na plesoch sa spravali uvolnene, este aj starf Fudia si dodali od-
vahu a robili sa mladsimi.

Deti sa obc¢as v noci zobudzali a poculi, ze rodicia sa hadaja. Spali po-
tom este dlho popoludni.

Pocas tych dvoch mesiacov sa vsetci citili ako hrdinovia dna, boli na
ociach, vsetko sa pomiesalo — stara §l'achta a drobnejsi 'udia. Vsetci si ro-
bili nddeje. Nova franctzska maliarka Vigée Le Brun kazdy den malovala
portréty médnych krasavic a na dvakrat namal’ovala malinky portrét Na-
dezdy Osipovny, veI'mi mily, s kaderami. Sergej Lvovic bol nespokojny,
ze ma krivy nos, no bal sa jej to povedat’ a portrét chvalil.

Sergej Lvovi¢ v domnienke, ze slachtické vysady ho oslobodzuji od
prace, prestal chodit’ do dradu. Den mal vyplneny aj bez toho. Ani nesti-
hal vsetko urobit’. Rychlo pohladil deti po licach a vybral sa na Ochot-
nyj riad. Chyrni znalci sa tlacili pri stankoch a bruchati predavaci v bela-
sych kaftanoch strahali poklony. Vsetci rozpravali polohlasne. Lezali tam
celé kopy zivych, trepotajicich sa ryb. Nazerali im do Ziabier, do ocf, ¢i st
snivé, divali sa na plutvy, ¢i su bledé alebo cervené, privoniavali, vymie-
nali si nazory a novinky. Aj lokaji tam stali a ¢akali. Sergej Lvovic si rybu
nekupil vzdy, niekedy sa ani len nechystal. Pripominalo to skor Anglic-
ky klub, priatel'ské stretnutia. Nebolo ni¢ prijemnejsie ako tie stretnutia
a azda este volajaké tajné $ibalstva. Co je v porovnani s nimi skveld, ale
neista kariéra?! Sergej Lvovi¢ po nej vobec netdzil.

Tak plynul pracovny cas. Tak to $lo asi dva ¢i tri mesiace. Potom sa
Moskva trochu utisila, vSetci sa zorientovali a zaujali svoje miesta. Sergej
Pvovi¢ sa obcas roztrpcil: treba ujst’ z tej divociny, prestahovat’ sa s ce-
lou rodinou (a nie bez t'azkosti — cestou sa pokazil ko¢) mesiac pred tym,
ako sa vSetko skondi a zacne sa nova, Alexandrova doba. V Peterbur-
gu sa teraz rozdavali hodnosti a miesta skutocne mudrym Fud’om; ostat-
ne aj tu, v Moskve, ziskal Nikolaj Michajlovi¢ Karamzin za nieckolko dni
neobycajna vaznost’ a dostal dva prstene s briliantmi. Sergeja Lvovica sa
nova vlada z akéhosi dovodu nedotkla, je v komisariate, ba ani tam ne-
chodi, a jeho Zena je zase na rozsypanie.
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Nadezda Osipovna bola naozaj na rozsypanie a kratko nato sa im na-
rodil syn. Dali mu meno Nikolaj.

Sergej Lvovic s prekvapenim uzrel sim seba ako otca rozrastajucej sa
rodiny. Co sa toho tyka, nezifla mu na um Ziadna jasna myslienka a bu-
ddcnost’ sa mu zrazu zacala zdat’ neistou; udalosti nasledovali jedna za
druhou a zastihli ho nepripravenym. Vobec vsetko v zivote slo rychlo
a nedovolilo mu spamitat’ sa. Vsetci, napriklad, zabudli na to, ze sestric-
ka Annette je snubenica. Basnik Ivan Ivanovi¢ Dmitrijev si kapil domcek
a zahradku v Moskve, no neozenil sa. Maria Alexejevna vravela, ked ju
nikto nepocul:

— Nikdy to ani nemal v umysle. Prisnilo sa jej to.

Sestricka Annette ozltla a zacala nosit’ Saty tmavych odtieniov. Nad’a-
lej si Suchorila vlasy, no zacala horlivo chodit’ do kostola. Seba a svojich
bratov pokladala za obete; a Nadezda Osipovna s Kapitolinou Michaj-
lovnou nepatrili medzi tie, ktoré mézu cloveku zaistit” $t’astie. To isté si
v duchu myslel aj Sergej Lvovic. Jeho Zena bola nadherna kreolka a vSetci
na nej nechavali oci. Sergej Lvovic bledol od zurivosti, ked’ na plesoch
tancovala s nejakym vysokym gardovym dostojnikom. Vtedy si plne uve-
domoval, aky je nizky. A pritom ked” ot’archavela, zaviedla nad nim do-
macu kontrolu, ktora bola coraz t’azivejsia. Nadezda Osipovna sa snazila
nespuast’at’ ho z oci. Nesmel ani len ustipnat’ slizku na lice, ¢o bolo cel-
kom nevinné sibalstvo.

V tejto nejasnej situacii sa snazil stoj ¢o stoj odist’ z domu, na navste-
vu od Bututlinovcov k Suskovovcom, od Suskovovcov k Daskovovcom
alebo aj jednoduchsie, ovel'a jednoduchsie. V utorok chodil do SPach-
tického klubu. HFadal rozptylenie, ani ¢o by sa hnal za stratenym ¢asom
alebo hladal zabudnutt vec. Najvic¢smi zo vsetkého sa teraz bal, aby ho
nové udalosti neodcudzili priatelom a znamym a aby znami nespysne-
li. Pohtdavy Daskovov pozdrav mu raz nahnal strach. Maria Alexejevna
sa nanho divala, ako uteka z dvora, a tisko si hovorila slova starej pesnic-
ky: — Je mi smutno, mladulinkej, nenajdem si miesta, nie.

Okolo poludnia alebo k veceru, ak neobedoval doma — domace obe-
dy boli dost’ biedne —, citil prijemnut unavu a zivajac si spominal na bon
mots™ a vSetko necakané, ¢o sa mu prihodilo za den. Nadezda Osipovna

% Duchaplnosti (franc.)
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nanho zamyslene a podozrievavo pokukavala a Sergej Pvovic, ktory si jej
neddveru v§imol, si zacal primysFat’ nepravdy. Neverila mu vsetko a mala
pravdu. V detstve si zvykla na rozpravanie Marie Alexejevny o tajnost-
karstve a uskokoch muzov a podozrievala Sergeja Lvovica, ze preziva
nizku vasen s nejakou inou zenou. Na takého muza sa nemohla spo-
Pahnut’. A skutocne, Sergej Ivovic vo velkosvetskej spoloc¢nosti nezia-
ril vzdy, no v poslednom c¢ase si oblubil spolo¢nost’ mladych kolegov
z toho istého prekliateho komisariatu, vekom este chlapcov, ktori mu
vsak boli priaznivo nakloneni. Tajne s nimi hral karty. Hrali velkosvet-
ské hry ako boston, vingt-et-un, macao a moderné: $tos, tri a tri. Sergej
Lvovic¢ sa oddaval hre celou svojou bytost’ou a triasol sa od vasne, vzdy
ked” odkryval kartu. Ked vyhraval, chcelo sa mu objat’ cely svet a bal sa
len jedného: aby hrac¢ nezabudol na svoj dlh. Doma zanovito skryval svo-
je zabavy. Ale ked’ vyhraval, stalo ho vel'a namahy ovladnut’ sa a nepo-
vedat’ o tom Nadezde Osipovne. Strngal mincami vo vrecku a hryzol si
pery. Vzdychal, v jeho vlastnom dome mu nerozumeli.

az za mesiac sa Sergej Ivovi¢ s ustarostenym vyrazom na tvari vy-

bral aj s rodinou k mamicke Olge Vasilievne, ktora zila v §tvrti Ogo-
rodnaja. Jej dom bol velky, studeny, nikam nechodila. Po Zivote strave-
nom vo vel'kych vasnach riadila hfbu starien a troch poloslepych lokajov.
Riadit’ Zivoty svojich synov uz nevladala, no iba zriedkakedy reptala.
Dcéry sa jej celkom podriad’ovali.

V dome bola jedna izba zastavana vsakovakym haraburdim, ktora sa
zmenila na komoru, kam nikdy nechodila. Synovia, ak prisli, so zvyc¢ajnou
detskou bojazlivost'ou skulili na zamknuté dvere: v tej izbe stravil posled-
né roky zivota ich otec. Na Leva Alexandrovica si podl'a tichého dohovoru
nespominali ani Olga Vasilievna, ani jej synovia. Hovorili o filom iba po-
loslepi lokaji podvecer alebo v noci, ked’ nevedeli spat’. Bol prchky, kru-
tf a svoju prvi Zenu utrapil Zarlivost'ou. Ziarlil na Taliana — ucitela, kto-
rého vzali do domu. Zomrela v jeho domacom vizeni, v pivnici, na slame,
sputana ret’azami. Taliana dal niekol'kokrat zbit™ tak, ze na mieste zomrel.
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Orlga Vasilievna bola jeho druha Zena. Ona ostala nazive. Manzel na-
koniec zdivocel. Odstavili ho nabok a Olga Vasilievna zacala spravovat’
dom aj deti. A uz bolo nacase. Lev Alexandrovi¢ odisiel do vysluzby, ked
mal styridsat’ rokov, hned’ po smrti imperatora Petra III.; nechcel uznat’
Katarinu za carovnu a sedel za to dva roky v pevnosti. Ked ho prepusti-
li, utracal majetok so zarivost’ou a hnevom, ktorého tercom bol alebo on
sam, alebo niekto iny. Miloval rychlu jazdu a za svoj zivot uhnal celu staj-
nu drahych koni. Okoloiduci zahli do priekopy, ked’ poculi Puskinovho
kona. Ked’ sa Ol'ga Vasilievna pustila do uctov a zaloznych listin, pociti-
la pod nohami trasovisko: majetok sa zosuval zo vietkych stran. Urobila
tomu koniec, upokoijila veritel'ov, pozbierala vsetko, ¢o zostalo, a uviedla
svoje deti do spoloc¢nosti. Pred desiatimi rokmi Lev Alexandrovi¢ zomrel.
Olga Vasilievna, ktora na to dlho cakala, po jeho smrti nahle pocitila
prazdno a nudu. Prestala vychadzat’ z domu a rozhodla sa, ze aj tak ni-
koho nezachrani, nicomu nezabrani a vlastne na¢o. Od muzovho upadku
Orga Vasilievna stale odsudzovala Katarinu a najmi Orlovovcov:

— Grofil Koniari, mali by sa piplat’ s kobylami a bit’ sa past’ami.

Za pravoplatného cara pokladala Petra I11. a hundrala, ked’ 'udia v jej
pritomnosti horlivo volali Katarinu matickou.

— Aj maticka, aj bat’uska!

Cely Zivot sa bala zachvatov a ¢udactiev svojho muza, a pritom s I'a-
tost’ou videla, ze synovia sa nantho nepodobajd, su plytki. Prisne ich za-
hriakovala, no mozno by sa aj bola potesila, hoci to sama neocakavala,
keby flimovali, robili vytrznosti ¢i dopust’ali sa inych krajnosti. Nie! To
vsetko sa skoncilo. Synovia st obyc¢ajni vrtichvosti.

Starena podavala Sergejovi Lvovicovi plochu voskovua ruku na bozk
a pichl'avymi oc¢kami uprene hPadela na nespolahlivého syna. Obidvoch
synov podozrievala z marnotratnosti a slabosti. Dvakrat prerabala zavet.
No Vasilija, Vasenku, si predsa vazila ako najstarsicho v rodine a jeho ne-
zdary ospravedlnovala tym, ze mu nepraje st’astie. O Sergejovi Lvovicovi
si myslela, ze vSetko premarni. Vyl'akane pozerala na nevestu a bola pre-
svedcena, ze tomu, ze sa ,,Sergejova kariéra neukazuje®, je na vine prave
ona. Deti opatrne hladkala po licach, pozerala im do o¢i, premohla po-
vzdych a hned’ ich poslala na prechadzku.

— Nech v izbach nerobia hurhaj!
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Sergej Lvovi¢ sa pri mamicke premienal, tak ako sa mu to stavalo na
komisariate. Posobil odmerane. Rozpraval starene o Peterburgu a dvor-
nych novinkach a strasil ju zahrani¢nymi udalost’ami: hovoril o vit'az-
stvach Francuzov, o Bonapartovi a konzulke Jozefine, kreolke. Mamicka
nanho hladela bokom: Sergej Lvovi¢ sypal mena najvyssie postavenych
Pudi v Peterburgu, ako keby sa s nimi bol prave rozlucil. Stavalo sa, ze
im nadaval:

— Ce coquin de*® Koc¢ubej, — vravel.

Raz nastrail matku, ked’ poriadne znosil knieza Adama Cartorizské-
ho, ktory mal vel'kd moc.

— Jeho aristokratickost’ je falosna, — vravel, — je to bastard, pozname
ta dvornu hrdost’. Jeho matka je intriganka, hyriva Polka, zapredala sa
Francizom, to je vietko.

Olga Vasilievna prisla na mizinu. Synacik navlas taky ako jeho otec,
tiez sa chcel dostat’ do pevnosti. A na druhej strane, ako zosilneli ti rebe-
lantski Francuzi! Syn jej uz nepripadal ako povalac: v Moskve vietci ve-
deli, Ze casy st neisté, car je mlady a tretia pravda je u Petra a Pavla. Stari
padali, mladi isli hore. Sedf syn so svojou sticou nad ¢elom, s tou svojou
cernoskou, a odrazu je z neho vazeny clovek.

Starena sa nanho dfvala prizmuarenymi ocami. Ziskal si ju.

Vecer, ked’ lezala v posteli, ktoru jej zohriala najtucnejsia slizka, vra-
vela svojej poloslepej dovernicke Uliaske:

— Cernosky maju teraz vel'ky vplyv. V Parizi ma ten ich najhlavnejsi,
nespomeniem si, ako sa vola, tiez za Zenu cernosku.

A Uliaska jej pritakala:

— Vsetci st rovnaki, zachcelo sa im Cerstvého maska.

yvali teraz v poriadnom drevenom dome, Jusopovovom, vedla
domu samotného kniezat’a, velkého pana. Sergej I'vovic¢ bol s tym-
to susedom spokojny. Ale knieza sa v Moskve ukazoval zriedkakedy. Iba
raz v lete ho Sergej Lvovic videl prichadzat’, videl, ako sa komornik po-

26 Ten podvodnik (franc.)
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nahlal, ako otvarali okn4, niesli veci a hned’ za nim presiel do svojho
domu, neobzerajuc sa okolo seba, telnaty muz s masitymi perami a smut-
nymi neruskymi oc¢ami. Raz knieza zbadal Nadezdu Osipovnu — Siro-
ko sa jej poklonil, bud’ na azijsky, alebo na eurépsky sposob. Hned’ nato
poslal svojho spravcu, aby Puskinovcom oznamil, ze deti sa mozu pre-
chadzat’ v parku, ked’ budu chciet’. Knieza mal povest’ milovnika Zien
a Nadezde Osipovne bola jeho pozornost’ prijemna. Zakratko odisiel.

Ale spravca bol z najomnikov zufaly.

,,Major pan Puskin,” pisal v sprave kniezat'u, ,,ktory byva v prostrednom
dome, zaplatil v maji za jeden mesiac, ale uz skoro pol roka ni¢ neplati. Tri-
krat som k nemu zasiel, prosil, aby zaplatil, ale kazali povedat’, Ze nie je doma.
A ja, pokorny sluha vasej jasnosti, vas prosim, aby ste mi poslali pokyn, ako
sa mam porozpravat’ s majorom Puskinom, ¢i ho z bytu vypovedat’.*

Medzitym Sergeja Ivovica postihlo nest’astie: umrela mamicka Ol'ga
Vasilievna. Ked ochorela, zavolala svojich synov, dlho na nich hl'adela,
pohrozila im prstom a skonala.

Sergej Lvovi¢ pochoval matku a hned sa prest’ahoval do lepsieho
a priestrannejsicho domu obd’alec.

Nadezde Osipovne sa leskli o¢i: mala rada st’ahovanie. Spravca po-
mahal povoznikom ukladat’ nabytok a riad. Vyuzili povolenie kniezat’a
a posielali deti na prechadzku s pestunkou Arinou do Jusupovovho par-

ku, tak ako predtym.

Park bol nadherny. Jusupov mal ukrutni vasen k brectanu, chladku
a ako obyvatel’ Pariza mal rad pravidelné chodniky, prieseky a rybniky.
Z Benatok a Neapola, kde dlho posobil ako vyslanec, priviezol staré sochy
s ovisnutymi zadkami a sCernetymi kolenami. Pretoze bol skupy na vychod-
ny sposob, pre fantaziu ni¢ nelutoval. Tak vznikol v Moskve pri Kostole
svatého Charitonija v Ogorodnikoch tento park s rozlohou vyse desatiny”.

Khnieza tam dovoloval chodit’ znamym a 'udom, ktorym chcel preu-
kazat’ laskavost’; nerad a zriedkakedy tam puastal deti. Samozrejme, bez

27 Ruska plo$na miera — asi 1,092 hektéara. (Pozn. prekl.)
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'udi by bolo I'ahsie zachovat’ park v neporusenom stave, no niet smut-
nejsej veci pre povercivého cloveka ako pusty park. Zname kniezata ozi-
vovali krajinu, sami o tom nevediac. Moskovcan, uchvateny Zapadom,
vychadzal po versailleskom schodisku, o ktorom ¢ital alebo pocul, a jeho
moskovska chodza sa menila. Vitali ho strazne sochy. Siel dopredu a upu-
tany pravidelnymi alejami zacinal krazit® zvlastnou harmonickou cho-
dzou okolo okruhleho rybnika, natol’ko okrahleho, Zze aj voda v nom sa
zdala vypuklou, a ked” sa o hodinu pustil tou istou chédzou domov do
Ogorodnikov, dlhy ¢as si predstavoval, Ze on sam je neobycajne pekny.
Az ked pocul ,,Kolace! Kolace!* alebo stretol znameho, domyslel si, Ze tu
cosi nehra, ze Versailles nie je Versailles a on nie je Franciz.

Pre pestunku Arinu s panskymi det'mi bol park otvoreny.

Arina s istotou kracala hore po schodoch a prisne dozerala na to, aby
mali pani a slecna OFga Sergejevna nieco nezhodili alebo nepolamali ne-
jaky stipik. Vyzerala ustarane. Nepozerala sa na sochy, vietku svoju po-
zornost’ venovala rybnfku.

— Ani sa nepohne, — vravela, — v takej vode je rybam otupno, urodze-
ny pan. Pozrite sa, aké su syte.

Pancat’u sa nechcelo pozerat’ na ryby. Chlapec sa po ocku dival na
Dianu. Cosi o nej vedel. Spravca mu raz povedal, Ze je to Diana, a druhy
raz, ze je to nymfa. Doma sa spytal otca, kto je to Diana. Sergej Pvovic
sa dlho smial a po chvili mu vyznamne vysvetlil, Ze je to jedna z bohyn
Olympu, dievca. Bohyna s I'ahostajne zaklonenou hlavou si zohrievala na
slnku ostré bradavky a chudé kolena. Palec na nohe mala odbity.

— Fuj! — hnevala sa Arina a ticho si odpl'ivala. — Mozno by ste si chce-
li pobehat’ okolo rybnika, urodzeny pan.

Prechadzali na velké priestranstvo, na licku porastend zirnou travou.
Chodnik bol vysypany vlhkym Zltym pieskom. Uprostred priestranstva
stala rimska fontana, do kamennej ¢ase padala voda ako sklo.

— Ako mlyn, — vravela s usmevom Arina. Mala rada toto miesto. Fon-
tana sa jej zdala zabavna.

— Bohati Tatari, urodzeny pan Alexander Sergejevic, — vysvetlovala
tajomne, — vzdy chct, aby v parku tak tiekla voda.

Utekal prec. Pestunka sa venovala Olge Sergejevne, ¢o sa usilovne
hrala v piesku, a utierala nos Nikolajovi Sergejevicovi.
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Odbehol daleko za pravidelnu alej a siel po bo¢nych chodnikoch,
okolo bielych tvarf a kamennych brich, az kym nezisiel z cesty. Zd'aleka
pocul hlasy, volanie pestinky, ale si ich nevsimal. Hl'adali ho. Bezal stale
hlbsie do parku. Tam uz bola tatarska divocina a hdstina, novy sumerny
park sa tam koncil — zacinal sa stary. Kmene stromov boli pokryté ma-
chom ako popolom; okolo s6ch lezalo razdie. A pacili sa mu ich zasnené
ocl, otvorené usta, lenivé pozy. Na um mu schadzali neisté slova, mimo-
vol'né ako vo sne. Dlho sa nepritomne usmieval a dotykal sa bielych spi-
navych kolien, sim o tom nevediac. Boli vel'mi studené. Potom sa lenivy,
zachmureny vliekol k rybniku, k pestinke Arine.

Leto bolo dusné; Moskvu spalovala horicava ako v Samarkande. Zo
stromov viseli nezivé, zaprasené listy. Starosta z Boldina oznamil Serge-
jovi Pvovicovi, ze zhnilo obilie. Nadezda Osipovna bludila po temravych
izbach iba v koseli: cez den zatvarali okenice.

Na jesen zostavala zem este dlho tepla. Deti travili celé dni v Jusupo-
vovom parku. Simerné Iaky a vodné plochy zmiernovali vsetko, este aj
horacavu.

Boli dve hodiny popoludni, ospaly ¢as. Arina driemala na lavicke s pootvo-
renymi Gstami. Vtom sa z ni¢oho nic¢ strhol vietor, listy na stromoch sa zacali
hybat’. Videl, ako sa tenké kamenné telo dvakrat nahlo dopredu, akoby chce-
lo ist” k nemu. Srdce mu zastalo. Nikolaj a Ol'ga sa rozplakali. Arina sa pre-
budila. Nezmyselne sa zatvaril pred pestunkou, ze cely ¢as hl'adel na rybnik.

Pobrali sa domov. AZ podvecer klebetnici rozchyrili, ze v ten den bolo
v Moskve zemetrasenie. Vecer bola husta hmla. V noci nespal a nacival.
Arina hlboko, t'ahavo dychala, ako keby spievala. Potom sa za dverami
ozyvali t'azké kroky bosych noh, ani ¢o by tadial’ prechadzalo vel'ké zvie-
ra: po izbach chodila matka. Potom $trngala poharom, pila vodu a t'azko
dychala. Otec cosi povedal alebo na nu zd’aleka zavolal a ona sa zasmia-
la. Potom sa po izbach znovu rozliehali velké kroky bosych noh. Zaspal.

Pit’ dni sa v Moskve drzala husta hmla. Pudia do seba narazali. Na-
okolo nehovorili 0 nicom inom ako o zemetraseni. V mure jednej pivnice
sa nasli praskliny, na ktoré sa 'udia chodili divat’ ako na pamitihodnos-
ti. Na Trubnom ndmesti sa objavila jama $irokd jeden ar$in®. Starda mama
Maria Alexejevna vraj citila, ako sa jej pod nohami chveje zem.

2 Arsin — 0,711 m. (Pozn. prekl.)
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— Len ¢o som prikazala Nikolaskovi zapekat’ pastétu, sadla som
si a vidim: stol sa trasie ako huspenina, — vravela, hoci o tom sama
pochybovala.

Jedinou vecou, ktorej v dome Puskinovcov pevne verili, boli zname-
nia a vestenie. Ak Maria Alexejevna stretla Zenu s prazdnymi vedrami,
hned’ sa vratila domov. Nadezda Osipovna sa bala urieknutia. Ako mla-
dé dievca pocas vianocnej doby liala vosk a vyvestila si Zenicha s ostrym
nosom. Este aj Sergej Ivovic, ked’ stretol popa, rukou ticho ukazal figu.
Stara mama Maria Alexejevna po veceroch nenahlivo rozpravala o ¢ud-
nych zhodach okolnosti.

Vsetci v dome sa o tom vyjadrovali surovo: zemetrasenie bolo zIé zna-
menie. Sam Karamzin musel Moskovcanom vo zvlastnom clanku vysvet-
lit', Ze zemetrasenie je fyzicky jav. No aj jeho moralne struny sa chveli.
Darmo ich vyzyval, aby si vychutnavali zivot, ako to robia obyvatelia An-
til, Filipin, Sicilie a najmi Japonska, kde su zemetrasenia takmer na den-
nom poriadku, tak ako v Moskve letna burka. Hned” sa nevhod zmienil
o zemetraseni pocas vlady Vasilija Temného, ked’ Moskva zhorela do tla.

Vysvetlenie zemetrasenia ako fyzikalneho javu Mariu Alexejevnu aj
Nadezdu Osipovnu vyl'akalo este vi¢smi: ohen vraj stlica masy vzduchu,
¢o su zatvorené v hlbinach zeme ako vo vizeni, a ony si s burlivym usi-
lim hPadaju cestu von. A Ze zemetrasenie v Moskve je ozvenou iného ze-
metrasenia, ze udery vzdy vychadzaju z jedného centra, Ze v zemi st na-
vzajom poprepajané dutiny, v ktorych zuri rozpaleny vzduch. A ze zem
na dvoch opacnych stranach sveta sa moéze hybat’ sucasne! Taku polohu
mali vSetky mesta na svete vratane Moskvy s rickami Neglinnou a Jau-
zou. Jedinou utechou bolo, ako sa nazdaval Nikolaj Michajlovi¢, ze moze
uplynat’ tri a pol storocia, kym pride nové zemetrasenie — tak ako od vla-
dy Vasilija Temného —, teda dalsicho sa bat’ nemusia.

Nadezda Osipovna si v noci predstavovala, ako sa po prazdnych
chodbich, ako je ta ich, $iri ohen, a Stuchala Sergeja Lvovica do boku.
Vravela, ze sluzobnictvo ich urcite podpali, ze Nikolaska na nu dnes za-
zeral ako brigand z galéry a horekovala, Ze ak su pani slabi, ich sluzob-
nictvo je vzdy banda zlodejska. Také reci sa teraz sirili po Moskve. Sergej
Lvovi¢ zaspaval so zarivym fucanim.

Na tretf den sa kuchar Nikolaska opil a v ¢eladinci predniesol pripi-
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tok na zdravie konzula Napoleona. Sergej Ivovic rozkazal, aby ho zbili,
a osobne dohliadol, aby ho v stajni potrestali poriadne.

Hmla sa rozplynula, véetko stalo na svojom mieste, na zemetrasenie
sa zabudlo.

Tretia kapitola

Sestriéka Annette sa nevydala, mamicka zomrela, bolo zemetrasenie
a onedlho nato, este v tom istom roku, nastala v zivote Vasilija Lvo-
vica prevratna zmena. Opustila ho Zena, rozisli sa.

Sestricka Annette nasla svoje zivotné poslanie. Ona a Jelizaveta Lvov-
na sa rozculili, jednostaj chodili od Vasilija Evovica k Sergejovi Lvovicovi,
dokonca aj k jednej moskovskej vestici.

Vasilij Lvovic si bezradne sachal celo.

Dvakrat sa rozplakal pred cudzimi; ked mu poskytovali pomoc, vel-
mi rad a dlho pil vodu a potom zufalo alebo v rozpakoch maval rukou.

Vsetko sa rozpadavalo.

— Stalo sa mi to prvykrat v zivote, — vravel prostoducho.

Najprisnejsimi ochrancami cti starsieho brata boli Sergej Lvovic a ses-
tricka Annette. Na meno Kapitoliny Michajlovny zabudli a vyhnali ho;
volali ju darebacka. Ked na niu prechadzala re¢, Anna Ivovna pstkala
a posielala deti von, ale Sergej Lvovic¢ vyznamne prizmuroval oci.

Z vysvetlovania Vasilija Lvovica, z jeho ach, och, plieskania, vykrikov
a blabotu sa nedalo ni¢ pochopit’. Vo vsetkom ostatnom bol vsak taky
ako predtym: vela jedol, onduloval si vlasy a medzitym dokonca prednie-
sol basnicku improvizaciu.

— Dusa moja, Basile, spomen si, ako sa to zacalo, — prosila ho sestra
Anna Ivovna.

A Vasilij Dvovic si spomenul. Zacal ich ¢astejsie navstevovat’ kyrysnik
knieza V. — presne tak to povedal Vasilij vovic: knieza V., prince Double
W. Zacal ju podozrievat’, napominat’, hresil ju — a raz ju nenasiel doma.
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Utek z domu, prskal, ked’ to vravel, si nemohol vysvetlit’ ni¢im inym ako
neverou. Zena sa podl'a neho uz dokonca chysta vydat’ za iného. Bolo to
¢osi nevidané. Zena Zijiceho muza sa chystala vydat’.

Sergej Lvovic povedal usecne:

— Meno.

Chcel vediet’ meno zvodcu.

Na otazku Vasilija Lvovica, naco mu je meno, Sergej Lvovic¢ chlad-
no odvetil:

— Aby sa mohol konat’ suboj.

Vasilij Pvovi¢ sa vyhybal bratovmu pohladu a odmietol prezradit’
meno.

Nie si je isty, i je to naozaj knieza V., povedal. Knieza V. mozno sla-
zil iba na odputanie pozornosti ako nastr¢end osoba. Hoci raz, dobre si
to pamata, jej tykal, no o nicom inom nevie.

— Tykal jej? — spytala sa pomaly Anna Pvovna. — V tvojej pritomnosti?

— Ano, ale ved je to bratanec, — odvetil Vasilij Dvovi¢ s neistym
pohl'adom.

— Le cousinage est un dangereux voisinage®,— zaspievala tenkym hla-
som, so zovretymi perami Anna Pvovna. Tvarou sa v tej chvili celkom
podobala na katolickeho prelata.

— Mozno to bolo tak, ze on jej iba tykal, ale ona, len si spomen, dusa
moja, ona mu kurizovala.

Anna Lvovna v pritomnosti Vasilija Pvovi¢a z ohladuplnosti nikdy
nevolala $vagrina darebackou, ale hovorila jej jednoducho Ona.

Veelku tu bolo akési tajomstvo. Slizka Annuska, alebo Anka, ako
ju volala Anna I’vovna, chodila po dome ticho, s vyplakanymi ocami
a s peknou novou brosnou na Satach. Bola, ako vzdy, mila, biela a zava-
lita. Anna Ivovna ju poslala von, pricom Vasilij Pvovic znezrady zmur-
kol a potiahol nosom.

Vasilij Pvovic nikomu nepozrel do odi, iba vyhlasil, a to dost’ jasne, ze
na svoju zenu nema nijaké poziadavky; Ze nevie nic o pravej podstate veci
a zela si jediné: aby sa k nemu Zena vratila, Ze sa s nou v ziadnom pripade
nechce rozviest’; naopak, v buducnosti s lou mieni zit’ v nerozlu¢cnom
zvizku; ze je muz a krest’an a je odhodlany na vsetko.

¥ Je nebezpecné mat’ pribuzného za suseda. (franc.)



Sergeja Lvovica to dojalo.

— Ty moj anjel, — povedala Annette.

Vasilij Pvovi¢ pevaym hlasom zopakoval, ze je predovsetkym muz
a krest’an. Vzchopil sa, obliekol si novy tmavomodry frak, poffkal sa vo-
navkou a prvy raz po tej udalosti sa isiel prejst’ po bulvaroch.

Sergej Lvovi¢ zrusil svoje rozhodnutie o siboji. Rozhodlo sa, ze prob-
lém s nepokornou zenou sa bude riesit’ rozhovormi. Nadezdu Osipovnu
splnomocnili, aby sa s vinnickou stretla a dohovorila je;.

Nadezda Osipovna sa proti ocakavaniu vratila s kamennou tvarou
a odmerane, dokonca s akousi skodoradost’ou oznamila, ze Kapitolina
Michajlovna sa k muzovi nevrati, ze je odhodlana radsej zomriet’ v klas-
tore na slame a zivit’ sa konfkmi...

— Kobylkami, — opravil ju Sergej Pvovic.

... nez by sa mala vratit’ do tohto domu.

Potom si Nadezda Osipovna chvil'u Sepkala so sestrou Annette a ses-
tra Annette splasla rukami.

— Ak vy, Nadine, verite darebacke, — povedala jej, — potom je s vami
zlel

A brat so sestrou sa ihned’ vybrali k Vasilijovi Lvovicovi.

Vasilij Pvovic sa v ten vecer napadne zmenil: znova klesal na duchu,
behal po izbe a stonal. Anna Pvovna sa zlakla a ulozila ho do poste-
le. Podl'a vsetkého sa unho zac¢inala horucka. Slabym hlasom dal zavo-
lat” Annusku. Napriek odporu Sergeja Pvovica ju k nemu priviedli. Anna
IPvovna ju este aj posadila k posteli chorého — ako osetrovatel'ku. Posla-
li po lekara.

Lekar im oznamil, Ze zivot Vasilija vovica je mimo nebezpecenstva.
Horucku nemal, no k veceru povedal sestre, Ze je strateny.

Porozpraval, Ze k nemu prisiel posol od Kapitoliny Michajlovny alebo
mozno od kniezat'a V. — nechce to ani vediet’, — a vynutil si od neho list.
Pri slove list sa zacal zmietat’ na 16zku. Anna Lvovna ho poffkala vodou.
Ked sa mu trochu ul'avilo, priznal sa, ze v liste sim seba poohovaral, na-
pisal na seba hrozné klebety a vsetko specatil svojim podpisom.

— Annuska, vyjdi von, — prikazala jej prisne Anna Pvovna. — No, pria-
tel moj, dusa draha, Basile, ako ste mohli napisat’ nieco také?

— V stave uplnej nepricetnosti, — rozhodil rukami Vasilij Pvovic.



